VENDIM
Nr. 1090, daté 28.12.2015

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN NR. 205, DATE 13.4.1999, TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE, “PER MIRATIMIN E DISPOZITAVE ZBATUESE TE KODIT DOGANOR?”,
TE NDRYSHUAR”!

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe té pikés 4, té nenit 82, té ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999,
“Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar, me propozimin e ministrit t€ Financave, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

I. Né vendimin nr. 205, daté 13.4.1999, t¢ Késhillit t¢ Ministrave, t€ ndryshuar, béhen kéto ndryshime:

1. Pika 5, e nenit 2, ndryshohet, si mé poshté vijon:

“5. Pér qéllime t€ titullit IX:

1. Pa cenuar legjislacionin né fuqi, “E drejté e pronésisé intelektuale” nénkupton:

a) njé markeé tregtare;

b) njé disenjo industriale;

¢) t€ drejtén e autorit dhe t€ drejtat e tjera t€ lidhura me t€, si¢ pércaktohet né legjislacionin né fuqi;

¢) njé tregues gjeografik;

d) njé patenté pér shpikje, sipas pércaktimit té legjislacionit né fuqj;

dh) njé certifikaté mbrojtjeje shtesé pér barnat, sipas pércaktimit né legjislacionin né fuqi né lidhje me
certifikatén e mbrojtjes shtesé pér barnat;

e) njé certifikaté mbrojtjeje shtesé pér produktet e mbrojties sé¢ biméve, sipas pércaktimit né
legjislacionin né fuqi né lidhje me krijimin e njé certifikate mbrojtjeje shtesé pér produktet e mbrojtjes sé
biméve;

€) njé e drejté e varietetit bimor si¢ pércaktohet né legjislacionin né fuqi;

f)  njé topografi e produkteve gjysmékonduktoré sipas pércaktimit né legjislacionin né fuqi;

@) njé model pérdorimi i njohur si e drejté e pronésisé intelektuale e mbrojtur nga legjislacioni né fuqi;

g)) njé emér tregtar i njohur si e drejté ekskluzive e pronésisé intelektuale e mbrojtur nga legjislacioni né
fuqi.

2. “Marké tregtare” nénkupton:

a) njé markeé tregtare t€ regjistruar né Republikén e Shqipérisé;

b) njé markeé tregtare t€ regjistruar, sipas marréveshjeve ndérkombétare né t€ cilat Republika e Shqipérisé
éshté palé.

3. “Disenjo industriale” nénkupton:

a) njé disenjo industriale t& regjistruar né Republikén e Shqipérisé;

b) njé disenjo industriale t€ regjistruar, sipas marréveshjeve ndérkombétare né té cilat Republika e
Shqipérisé éshté palé.

4. “Tregues gjeografik” nénkupton:

a) njé tregues gjeografik t€ mbrojtur, sipas legjislacionit né fuqg;

b) njé tregues gjeografik pér verérat, sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqi;

) njé tregues gjeografik pér pijet e aromatizuara t€ bazuara né produktet e verés, sipas pércaktimit né
legjislacionin né fuqi;

¢) njé tregues gjeografik pér pijet alkoolike, sipas pércaktimit né legjislacionin né fuqi;

d) njé tregues gjeografik, sipas pércaktimeve né marréveshjet ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
shteteve t€ tjera.

5. “Mallra t€ falsifikuara” nénkupton:

a) mallra, t€ cilat jané objekt 1 njé veprimi qé shkel njé marké tregtare dhe pa lejen e mbajtésit t€ sé drejtés

I Rregullotja nr. 608/2013 e Patlamentit Evropian dhe e Késhillit, e 12 gershorit 2013 né lidhje me mbrojtjen né dogané &
t€ drejtave t€ pronésisé intelektuale dhe shfuqizimin e rregullores sé Késhillit nr. 1383/2003. Celex nr. 32013R0608; Fletotja
Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 181, daté 29.6.2013, faqe 15-34; pérafrim i pjesshém.

Rregullotja e Komisionit nr. 1352/2013, 4 dhjetor 2013, “Pér vendosjen e formularéve té parashikuar né rregulloren nr.
608/2013, té Parlamentit Evropian dhe Késhillit, e 12 gershorit 2013, né lidhje me mbrojtjen né dogané té té drejtave té
pronésisé intelektuale”, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 341/10, daté 18.12.2013, faqe 10-31; péraftrim i
pjesshém.
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mbajné njé shenjé identike me markén tregtare t€ regjistruar rregullisht pér té njéjtat lloje mallrash ose qé né
thelb éshté e padallueshme nga kjo marké;

b) mallra, t€ cilat jané objekt i njé veprimi qé shkel njé tregues gjeografik dhe mbajné ose jané té
pérshkruara me njé emér ose term t&é mbrojtur né lidhje me até tregues gjeografik;

¢) ¢do paketim, etiketé, ngjités, broshuré, udhézues pérdorimi, dokument garancie ose artikull tetér 1
ngjashém, edhe nése paraqitet vegmas, qé éshté objekt 1 njé veprimi qé shkel njé marké tregtare ose njé
tregues gjeografik, qé pérfshin njé shenjé, emér ose term qé éshté identik me njé markeé tregtare té regjistruar
rregullisht ose tregues gjeografik t&€ mbrojtur, ose qé né thelb éshté e padallueshme nga njé marké tregtare
apo tregues gjeografik i tillé dhe qé mund t€ pérdoret pér t€ njéjtin lloj mallrash si ai pér té cilin éshté
regjistruar marka tregtare ose treguesi gjeografik.

6. “Mallra pirate” nénkupton mallrat, té cilat jané objekt 1 njé veprimi qé shkel té drejtat e autorit dhe té
drejtat e tjera € lidhura me té ose me njé disenjo industriale né Republikén e Shqipérisé dhe t€ cilat jané/ose
pérmbajné kopje t€ béra pa pélgimin e mbajtésit t€ t€ drejtave té autorit dhe té drejtave t€ tjera té lidhura me
t€ ose me disenjon industriale apo t€ njé personi t€ autorizuar prej mbajtésit, né vendin e prodhimit.

7. “Mallra qé dyshohet se shkelin njé té drejté té pronésisé intelektuale”, nénkupton mallrat e
identifikuara né Republikén e Shqipérisé, t¢ cilat né pamje t€ paré kané tregues t€ arsyeshém se:

a) jané objekt 1 njé veprimi qé shkel njé té drejté té€ pronésisé intelektuale né Republikén e Shqipérisé;

b) kané pajisje, produkte apo komponenté qé jané projektuar, prodhuar apo pérshtatur kryesisht, me
qéllim pér t€ mundésuar apo lehtésuar shmangien nga ¢do teknologji, pajisje apo komponent, qé né rrjedhén
normale t€ operacionit t€ tij parandalon apo kufizon veprime lidhur me vepra té€ paautorizuara nga mbajtési i
t€ drejtave t€ autorit dhe ¢do t€ drejte tjetér lidhur me té dhe e cila lidhet me njé veprim g€ shkel kéto té
drejta né Republikén e Shqipérisé;

¢) kané ¢do format apo matricé té€ dizenjuar apo té€ pérshtatur specifikisht pér prodhimin e mallrave qé
shkelin t€ drejtén e pronésisé intelektuale, nése kéto formate apo matrica lidhen me njé veprim qé shkel té
drejtén e pronésisé intelektuale né Republikén e Shqipérisé.

8. “Mbayjtés 1 s€ drejtés” nénkupton mbajtésin e njé t€ drejte t€ pronésisé intelektuale.

9. “Aplikim” nénkupton kérkesén qé paraqitet prané Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Doganave pér té
ndérmarré veprime né lidhje me mallra q¢é dyshohet se shkelin njé té drejté t€ pronésisé intelektuale.

10. “Aplikues” nénkupton njé person, sipas pércaktimit né pikén 1, t€ nenit 8, t& ligjit nr. 8449, daté
27.1.1999, “Kodi Doganor 1 Republikés sé Shqipérisé”, 1 ndryshuar, né emér t€ té cilit paragitet njé aplikim.

11. “Mbajtés i vendimit” nénkupton njé person ndaj t€ cilit éshté dhéné vendimi né bazé t€ aplikimit.

12. “Mbajtés 1 mallrave” nénkupton personin qé ka né pronési mallrat gé dyshohet se shkelin njé t€ drejté
t€ pronésisé intelektuale apo qé ka t€ drejta t€ ngjashme pér tjetérsimin/shkatérrimin ose kontrollin fizik t&
kétyre mallrave.

13. “Deklarues” nénkupton deklaruesin sipas pércaktimit né pikén 19, t€ nenit 8, t€ ligjit nr. 8449, daté
27.1.1999, “Kodi Doganor 1 Republikés sé Shqipérisé”, t€ ndryshuar.

14. “Shkatérrim” nénkupton shkatérrimin fizik, riciklimin ose asgjésimin e mallrave jashté kanaleve
tregtare né njé ményré té tillé qé t€ parandalojé démtimet ndaj mbajtésit t€ vendimit.

15. “Territor doganor” nénkupton territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, sipas pércaktimit né
nenin 3, t€ ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés s¢ Shqipéris€”, i ndryshuar.

16. “Clirim i mallrave” nénkupton clirimin e mallrave, sipas pércaktimit né pikén 21, t€ nenit 8, té ligjit nr.
8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés s¢ Shqipérise”, i ndryshuar.

17. “Dérgesa té vogla” nénkupton dérgesa postare apo me korrier ekspres qgé:

a) pérmbajné tre apo mé pak njési; ose

b) kané njé peshé bruto prej mé pak se 2 kilogramé.

Pér géllim té shkronjés “a”, “njési” nénkupton mallra sipas klasifikimit né Nomenklaturén e Kombinuar
t€ Mallrave né fuqj, t€ paketuar ose jo, pér mallra t€ shitura me pakicé ndaj konsumatorit pérfundimtar.

Pér qéllim té kétij pérkufizimi, mallrat e ndara qé pérfshihen né té njéjtin kod t¢ Nomenklaturés sé
Kombinuar t€ Mallrave do té€ konsiderohen si njési t€ ndryshme dhe mallrat e paraqgitura si grup i klasifikuar
né njé kod t€ Nomenklaturés s¢ Kombinuar do t€ konsiderohen si njé njési.

18. “Mallra qé prishen shpejt” nénkupton mallrat qé vlerésohen nga autoritetet doganore si mallra qé
prishen nga géndrimi deri né 20 dité, nga data e pezullimit té clirimit t€ tyre apo ndalimit.

19. “Licencé ekskluzive” nénkupton njé licencé (t€ pérgjithshme ose té kufizuar) g€ autorizon personin e
licencuar, duke pétjashtuar ¢do person tjetér, pérfshiré edhe personin qé e léshon até, pér t€ pérdorur njé té
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drejté t€ pronésisé intelektuale né ményrén e autorizuar nga licenca.”.
2. Né pjesén 11, “Destinacionet doganore”, titulli IX ndryshohet, si mé poshté vijon:

“TITULLI IX
MBROJTJA E TE DREJTAVE TE PRONESISE INTELEKTUALE NE DOGANE

KREU 1
OBJEKTI, FUSHA E ZBATIMIT, APLIKIMET DHE VENDIMET

SEKSIONI 1
Té pérgjithshme

Neni 118
Objekti dhe fusha e zbatimit

1. Titulli IX pércakton kushtet dhe procedurat lidhur me veprimet qé ndérmerren nga autoritetet
doganore, kur ekzistojné shkaqe té arsyeshme dyshimi se shkelet njé e drejté e pronésisé intelektuale nga
mallra, t€ cilat jané ose duhet t€ ishin objekt i mbikéqytjes doganore apo kontrollit doganor, brenda territorit
doganor t€ Republikés sé¢ Shqipérisé, né pérputhje me Kodin Doganor, né vecanti pér mallrat né rrethana, si
mé poshté:

a) Kur deklarohen pér clirim pér qarkullim t€ liré, eksport apo rieksport;

b) Kur hyjné apo dalin nga territori doganor i Republikés sé¢ Shqipérisé;

¢) Kur vendosen né regjim pezullimi apo né zoné ose magazing té liré.

2. Pa cenuar nenet 120 dhe 120/1 sipas kétij vendimi, né pérputhje me kriteret e analizés sé riskut, me
qéllim parandalimin e veprimeve qé shkelin ligjin pér pronésiné intelektuale né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, autoritetet doganore kryejné kontrollet e nevojshme doganore né lidhje me mallrat, objekt i
mbikéqyrjes doganore ose kontrollit doganor, dhe marrin masat e duhura té identifikimit, si¢ parashikohet
né pikat 13 e 14, t€ nenit 8, nenet 23 dhe 97, t€ ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés
sé Shqipérisé”, 1 ndryshuar, dhe nenit 10, té ligjit nr. 102/2014, “Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérise”,
i ndryshuar.

3. Ky titull nuk zbatohet pér:

a) mallra, t€ cilat jané cliruar pér garkullim té lir€ nén regjimin e pérdorimit t€ vecanté pérfundimtar (end
wuse);

b) mallrat e natyrés jotregtare t€ mbajtura né bagazhet personale té udhétaréve;

c¢) mallra, t€ cilat jané prodhuar nga njé person me pélgimin e mbajtésit t€ sé drejtés apo pér mallra, té
cilat jané prodhuar nga njé person i autorizuar ligjérisht nga mbajtési 1 sé drejtés pér prodhimin e njé sasie té
caktuar t€¢ mallrave, né tejkalim t€ sasive pér t€ cilat éshté réné dakord ndérmijet personit né fjalé¢ dhe
mbajtésit t€ sé¢ drejtés.

SEKSIONI 2
Aplikimet

Neni 118/1
E drejta e paraqitjes sé aplikimit

Paraqgesin aplikim, né masén g€ legjitimohen, pér t€ filluar njé proceduré qé ka si géllim t€ pércaktojé
nése Eshté shkelur njé e drejté e pronésisé intelektuale né Republikén e Shqipérisé personat fiziké dhe
juridiké, si mé poshté vijon:

a) Mbajtésit e s€ drejtés;

b) Organet q¢ administrojné t€ drejtat kolektive t€ pronésisé intelektuale, sipas pércaktimeve t€ ligjit “Pér
t€ drejtat e autorit dhe t€ drejtat e tjera té lidhura me t€”;

¢) Organet e mbrojtjes profesionale, sipas pércaktimeve né legjislacionin né fuqi;

¢) Grupet e prodhuesve té€ produkteve t€ mbrojtura si tregues gjeografiké apo pérfagésuesit e kétyre
grupeve, personat me té drejté pér té pérdorur treguesin gjeografik né fjalé;

d) Personat fiziké apo juridiké té autorizuar pér t€ pérdorur t€ drejtat e pronésisé intelektuale, t€ cilét jané
autorizuar zyrtarisht nga mbajtési 1 t€ drejtave pér t€ filluar njé proceduré me qéllim qé t€ pércaktojné nése
éshté shkelur njé e drejté e pronésisé intelektuale.
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Neni 118/2
Paraqitja e aplikimeve

1. Aplikimet paraqiten prané Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave, duke pérdorur formularin specifik
pér kété géllim, i cili pérmban informacionin e pércaktuar né nenin 118/3.

2. Kur aplikimi paraqitet pas njoftimit nga autoritetet doganore pér pezullimin e ¢lirimit apo ndalimin
e mallrave, né pérputhje me pikén 3, t€ nenit 120/1, aplikimi né fjalé duhet:

a) té paraqjitet prané Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave, brenda 4 ditéve pune nga data e njoftimit
pér pezullimin e ¢lirimit apo ndalimin e mallrave;

b) t€ jeté sipas formularit t€ pérmendur né pikén 1, t€ nenit 118/3;

¢) t€ pérmbajé informacionin e pércaktuar né pikén 2, t€ nenit 118/3. Megjithaté, aplikuesi mund t€ mos
pérfshijé informacionin e pérmendur né shkronjat “dh”, “e” apo “€”, t€ pikés 2, t€ nenit 118/3.

3. Kur éshté e mundur, marrja dhe pérpunimi i aplikimeve, si dhe dokumentet shogéruese té
nevojshme paraqiten duke pérdorur teknika elektronike t€ pérpunimit té t€ dhénave.

Neni 118/3
Formulari i aplikimit

1. Formulari i aplikimit éshté sipas aneksit 62, g€ i bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté pjesé pérbérése e
tij.

2. NEé formularin e aplikimit duhet té pérfshihet t€ paktén informacioni i méposhtém:

a)  Detaje né lidhje me aplikuesin;

b)  Statusii aplikuesit, sipas kuptimit t€ nenit 118/1;

¢) Dokumente qé i vértetojné se aplikuesi ka té drejté té paraqesé aplikimin;

¢) Kur aplikuesi paraget aplikimin me ané t€ njé pérfagésuesi, detajet e personit qé e pérfagéson dhe
provén se personi ka kompetenca t€ veprojé né cilésiné e pérfagésuesit, né pérputhje me legjislacionin né
fuqi;

d) E drejta apo t€ drejtat e pronésisé intelek-tuale qé zbatohen;

dh) Té dhéna teknike dhe specifike pér mallrat origjinale, pérfshiré shenjat, si bar-kodi dhe imazhet nése
éshté e nevojshme;

e) Informacioni i nevojshém pér tu mundésuar autoriteteve doganore té identifikojné menjéheré
mallrat né fjalé;

¢) Informacioni gé u duhet autoriteteve doganore pér analizén dhe vlerésimin e riskut t€ shkeljeve té sé
drejtés apo té té drejtave t€ pronésisé intelektuale, 1 tillé si informacioni pér distributorét e autotizuar;

f)  Detajet e ¢do pérfagésuesi té caktuar nga aplikuesi pér t€ marré pérgjegjési pér ¢éshtjet teknike dhe
ligjore;

@) Njé deklaraté e aplikuesit qé njofton Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Doganave pér njé nga situatat e
parashikuara né nenin 119/8;

g) Njé deklaraté dhe pérditésimin e ¢do informacioni qé i duhet Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Doganave pér analizén dhe vlerésimin e riskut t€ shkeljeve té té€ drejtave apo t€ sé drejtés s¢ pronésisé
intelektuale né fjalé;

h)  Nijé deklaraté e aplikuesit, sipas sé cilés ai merr pérgjegjésité sipas kushteve t€ pércaktuara né nenin
120/11;

1) Njé deklaraté e aplikuesit, sipas sé¢ cilés ai merr pérsipér kostot e referuara sipas kushteve té
pércaktuara né nenin 120/12;

j) Njé marréveshje e aplikuesit, sipas sé€ cilés t€ dhénat e véna né dispozicion nga ai mund t€ pérpunohen
nga Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave;

k) Nése aplikuesi kérkon pérdotimin e procedurés sé referuar né nenin 120/9 dhe né vijim t€ kérkesés sé
autoriteteve doganore, aplikuesi bie dakord té€ mbulojé kostot qé lidhen me shkatérrimin e mallrave sipas
késaj procedure.

3. Ministri i Financave, me propozimin e drejtorit t€ Pérgjithshém té Doganave, miraton udhézimin pér
plotésimin e formularit t€ aplikimit.

SEKSIONI 3
Vendimet pér aplikimet
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Neni 119
Pérpunimi i aplikimeve té paplota

1. Kur, pas marrjes sé aplikimit, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave vleréson se aplikimi nuk pérmban
t€ gjithé informacionin e kérkuar sipas pikés 2, t€ nenit 118/3, i kérkon aplikuesit t€ véré né dispozicion
informacionin qé mungon brenda 10 (dhjeté) ditéve pune nga data e njoftimit t€ kérkesés. Né kéto raste,
afatd pérfundimtar i referuar né pikén 1, t€ nenit 119/2, pezullohet deri sa t€ merret informacioni i
nevojshém.

2. Kur aplikuesi nuk vé né dispozicion informacionin e munguar brenda afatit té referuar né paragrafin e
paré, t€ pikés 1, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave refuzon aplikimin.

Neni 119/1
Pagesat

Aplikuesit nuk i kérkohet asnjé pagesé pér t€ mbuluar kostot administrative pér shqyrtimin e aplikimit.
Neni 119/2
Njoftimi i vendimeve t€ miratimit ose refuzimit té aplikimit

1. Aplikimi shqyrtohet nga Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, e cila merr vendim pér miratimin apo
refuzimin e aplikimit, g€ i njoftohet me shkrim kérkuesit brenda 30 (tridhjet€) ditéve pune nga data e martjes
t€ aplikimit. Né rast refuzimi, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave jep arsyet mbi té cilat éshté bazuar
vendimi, si dhe vé né dukje té drejtén pér ankim.

2. Nése aplikuesi éshté njoftuar pér pezullimin e ¢lirimit apo ndalimin e mallrave nga autoritetet doganore
pérpara paraqitjes sé¢ aplikimit, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave duhet té njoftojé aplikuesin pér
vendimin e miratimit apo refuzimit t€ aplikimit, brenda 2 (dy) ditéve pune nga data e marrjes sé€ aplikimit.

Neni 119/3
Vendime né lidhje me aplikimet

1. Vendimi pér miratimin e aplikimit dhe ¢do vendim pér revokimin apo ndryshimin e tij kané efekt nga
e nesérmja e datés sé marrjes sé vendimit.

2. Vendimi, qé zgjat afatin gjaté sé cilit autoritetet doganore ndérmarrin veprime, ka efekt nga e
nesérmja e datés sé pérfundimit t€ afatit g€ do t€ zgjatet.

Neni 119/4
Periudha gjaté sé cilés autoritetet doganore ndérmarrin veprime

1. Kur miratohet njé aplikim, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave specifikon afatin gjaté sé cilit
autoritetet doganore do té ndérmarrin veprime. Ky afat fillon ditén né té cilén fillon efektet vendimi i
miratimit t€ aplikimit, sipas nenit 119/3, dhe nuk duhet t€ kalojé njé vit nga e nesérmja e datés sé mattijes t&
vendimit.

2. Kur aplikimi i paragitur, pas njoftimit t€ autoritetit doganor pér pezullimin e ¢lirimit apo ndalimit té
mallrave né pérputhje me pikén 3, t€ nenit 120/1, nuk pérmban informacionin e pérmendur né shkronjat
“dh”, “e” apo “€”, t€ pikés 2, t€ nenit 118/3, aplikimi miratohet vetém pér pezullimin e ¢lirimit apo ndalimin
e mallrave né fjalé, pérvegse kur ky informacion vihet né dispozicion brenda 10 (dhjet€é) ditéve pune, pas
njoftimit pér pezullimin e ¢lirimit apo ndalimin e mallrave.

3. Kur e drejta e pronésisé intelektuale nuk ka mé efekt ligior/pushon sé geni e vlefshme ose kur
aplikuesi, pér arsye t€ tjera, nuk ka mé t€ drejté t€ paragesé aplikim, autoritetet doganore nuk ndérmarrin
asnjé veprim. Vendimi pér miratimin e aplikimit revokohet apo ndryshohet nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave né pérputhje me rrethanat.

Neni 119/5
Zgjatja e afatit gjaté té cilit autoritetet doganore ndérmarrin veprime

1. Me pérfundimin e afatit gjaté té cilit autoritetet doganore duhet t€ ndérmarrin veprime dhe nése
paraprakisht éshté shlyer ¢dolloj detyrimi ndaj autoriteteve doganore, sipas kétij vendimi, né ngarkim té
mbajtésit t€ vendimit, ky i1 fundit mund té kérkojé zgjatjen e afatit dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave,
g€ ka miratuar vendimin fillestar, mund t€ zgjaté afatin né fjalé.

2. Nése kérkesa pér zgjatje té afatit, gjaté té cilit autoritetet doganore ndérmarrin veprime, paragitet né mé
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pak se 30 (tridhjeté) dité pune pérpara pérfundimit té afatit t&¢ miratuar me vendimin fillestar pér
ndérmartjen e veprimeve, kérkesa mund té refuzohet.

3. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave i njofton mbajtésit t€ vendimit vendimin pér zgjatjen e afatit
brenda 30 (tridhjeté) ditéve pune nga data e marrjes sé kérkesés sé referuar né pikén 1.

4. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave specifikon né vendim afatin gjaté té cilit do t€ ndérmarré
veprime.

Afati i zgjatur gjaté t€ cilit autoritetet doganore ndérmarrin veprime fillon datén vijuese té€ datés sé
pérfundimit t€ periudhés sé¢ méparshme dhe nuk duhet té kalojé njé vit.

5. Kur e drejta e pronésisé intelektuale nuk ka mé efekt ligjor/pushon sé qgeni e vlefshme ose kur
aplikuesi, pér arsye t€ tjera, nuk ka mé té drejté t€ paraqesé aplikim, autoritetet doganore nuk marrin asnjé
masé mbrojtése. Vendimi qé lejon zgjatjen e afatit revokohet ose ndryshohet nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave, né pérputhje me rrethanat.

6. Mbajtésit t€ vendimit nuk i kérkohet asnjé pagesé pér t&€ mbuluar kostot administrative pér shqyrtimin
e kérkesés pér zgjatje t& afatit.

7. Formulari 1 aplikimit éshté sipas aneksit 63, q€ i1 bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté pjesé pérbérése e
tij. Ministri i Financave, me propozimin e drejtorit t€ Pérgjithshém té Doganave, miraton udhézimin pér
plotésimin e formularit t€ aplikimit pér zgjatjen e afatit.

Neni 119/6
Ndryshimi i vendimit lidhur me té drejtat e pronésisé intelektuale

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, me kérkesé t€ mbajtésit t€ vendimit, mund té€ ndryshojé listén e
t€ drejtave t€ pronésisé intelektuale t€ miratuara né até vendim.

2. Kur shtohet njé e drejté e re e pronésisé intelektuale, kérkesa duhet té pérmbajé informa-cionin e
referuar né shkronjat “c”, “d”, “dh”, “e”, “€”, té pikés 2, t€ nenit 118/3.

Neni 119/7
Detyrimet pér njoftim té Drejtorisé€ sé Pérgjithshme té¢ Doganave

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, prané té cilés éshté paragitur njé aplikim apo njé kérkesé,
menjéheré pas miratimit, njofton degét doganore pér vendimet pér:

a) miratimin e aplikimit;

b) revokimin e vendimeve qé miratojné aplikimin;

¢) ndryshimin e vendimeve qé miratojné aplikimin;

¢) zgjatjen e afatit gjaté t€ cilit autoritetet doganore ndérmarrin veprime.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave njofton degét doganore pér vendimin pér pezullimin e
veptimeve, menjéheré pas miratimit, sipas pikés 2, t€ nenit 119/9.

Neni 119/8
Detyrimet pér njoftim té€ mbajtésit t&€ vendimit

Mbajtési i vendimit duhet té€ njoftojé menjéheré Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Doganave pér secilin nga
rastet e méposhtme:

a) Kur njé e drejté e pronésisé intelektuale, pér t€ cilén éshté miratuar aplikimi, pushon sé geni e
vlefshme;

b) Kur mbajtési i vendimit, pér arsye t€ tjera, nuk ka mé té drejté t€ paragesé njé aplikim;

¢) Kur ka ndryshime né informacionin e pérmendur né pikén 2, t€ nenit 118/3.

Neni 119/9
Pamundésia e mbajtésit t&€ vendimit pér t& pérmbushur detyrimet e tij

1. Kur mbajtési i vendimit pérdor informacionin e véné né dispozicion nga autoritetet doganore, pér
géllime t€ ndryshme nga ato t€ parashikuara né nenin 120/4 ose e keqpérdor até, Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave mund té revokojé vendimin me té cilin éshté miratuar njé aplikim ndaj mbajtésit t€ vendimit dhe
t€ refuzojé zgjatjen e afatit pér ndérmarrjen e veprimeve nga autoritetet doganore.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave mund té vendosé pezullimin e ndérmartjes sé veprimeve nga
autoritetet doganore deri né pérfundimin e afatit té kryetjes sé kétyre veprimeve, kur mbajtési 1 vendimit:
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a) nuk pérmbush detyrimet e njoftimit, t€ pércaktuara né nenin 119/8;

b) nuk pérmbush detyrimet e kthimit t€ mostrave, té pércaktuara né pikén 3, t€ nenit 120/2;

¢) nuk pérmbush detyrimet pér kostot dhe pérkthimin, t€ pércaktuara né pikat 1 dhe 3, t€ nenit 120/12;

¢) nuk fillon asnjé proceduté sipas pércaktimeve té pikés 3, t€ nenit 120/6, apo pikés 9, t€ nenit 120/9 pa
arsye té bazuar.

KREU II
VEPRIMET E AUTORITETEVE DOGANORE

SEKSIONI 1
Pezullimi i glirimit apo ndalimi i mallrave q€ dyshohet se shkelin njé té drejté t€ pronésisé
intelektuale

Neni 120
Pezullimi i glirimit apo ndalimi i mallrave pas miratimit t€ aplikimit

1. Kur autoritetet doganore identifikojné mallra qé dyshohet se shkelin njé t€ drejté té€ pronésisé
intelektuale, pér t€ cilén éshté miratuar njé vendim pér aplikimin né lidhje me kéto mallra, ato pezullojné apo
ndalojné ¢lirimin e mallrave né fjalé.

2. Pérpara pezullimit t€ ¢lirimit apo ndalimit t€ mallrave, autoritetet doganore mund ti kérkojné
mbajtésit t€ vendimit qé t1 véré né dispozicion atyre informacionin e nevojshém né lidhje me mallrat.
Autoritetet doganore mund, gjithashtu, ti véné né dispozicion mbajtésit té té drejtave informacion pér
sasiné reale apo t€ vlerésuar t&é mallrave, imazhin dhe natyrén e tyre aktuale apo té supozuar, sipas nevojés.

3. Autoritetet doganore njoftojné deklaruesin apo mbajtésin e mallrave pér pezullimin e ¢lirimit té
mallrave apo ndalimin e tyre, brenda 1 (nj€) dité pune nga data e pezullimit apo ndalimit.

Kur autoritetet doganore vendosin t€ njoftojné mbajtésin e mallrave dhe nése dy apo mé shumé persona
konsiderohen si mbajtés té tyre, autoritetet doganore nuk kané detyrim té njoftojné mé shumé se njé nga
personat né fjalé.

Autoritetet doganore njoftojné mbajtésin e vendimit pér pezullimin e ¢lirimit t€ mallrave apo ndalimin e
tyre né t€ njéjtén dit€ ose menjéheré pas njoftimit té€ deklaruesit apo mbajtésit t€ mallrave.

Njoftimet duhet t€ pétfshijné informacion pér procedurén e pércaktuar né nenin 120/6.

4. Autoritetet doganore njoftojné mbajtésin e vendimit dhe deklaruesin ose mbajtésin e mallrave pér
sasiné dhe natyrén reale apo t€ vlerésuar t€ mallrave, pérfshiré imazhet e disponueshme, sipas nevojés,
clirimi i t€ cilave éshté pezulluar apo nése mallrat né fjalé jané ndaluar. Autoritetet doganore, sipas kérkesés
dhe kur éshté e mundur, njoftojné mbajtésin e vendimit pér emrat dhe adresat e marrésit t€ ngarkesés,
dérguesin dhe deklaruesin apo mbajtésin e mallrave, pér procedurat doganore dhe origjinén, prejardhjen dhe
destinacionin e mallrave, pér té cilat éshté pezulluar clirimi ose g€ jané ndaluar.

Neni 120/1
Pezullimi i glirimit apo ndalimi i mallrave pérpara miratimit t€ aplikimit

1. Kur autoritetet doganore identifikojné mallra qé dyshohet se shkelin njé té drejté t€ pronésisé
intelektuale, por qé nuk pérfshihen né vendimin me té cilin éshté miratuar aplikimi, ato mund, pérveg se né
rastet e mallrave g€ prishen shpejt, té€ pezullojné ¢lirimin e kétyre mallrave apo t'i ndalojné ato.

2. Pérpara pezullimit t€ clirimit apo ndalimit t€ mallrave qé dyshohet se shkelin njé té drejté t&
pronésisé intelektuale, autoritetet doganore mund t1 kérkojné ¢do personi fizik apo juridik, g¢ mund té keté
t€ drejté t€ paragesé aplikim né lidhje me shkeljen e dyshuar té t€ drejtave t€ pronésisé intelektuale, pér t’i
ofruar atyre informacionin e nevojshém, pa dhéné informacion tjetér pérve¢ té dhénave pér sasiné dhe
natyrén reale apo t€ vlerésuar té€ mallrave, pérfshiré imazhet e dispo-nueshme, kur éshté e duhur.

3. Autoritetet doganore duhet té njoftojné deklaruesin apo mbajtésin e mallrave pér pezullimin e
clirimit t€ mallrave apo ndalimin e tyre brenda njé dite pune nga data e pezullimit apo ndalimit.

Kur autoritetet doganore vendosin t€ njoftojné mbajtésin e mallrave dhe nése dy apo mé shumé
persona konsiderohen si mbajtés té tyre, autoritetet doganore nuk kané detyrim té njoftojné mé shumé se
njé nga personat né fjalé.

Autoritetet doganore njoftojné personat fiziké apo juridiké, qé kané té drejté té€ paraqgesin aplikim né
lidhje me shkeljen e dyshuar té t€ drejtave t€ pronésisé intelektuale, pér pezullimin e clirimit té mallrave apo
ndalimin e tyre né t€ njéjtén daté apo menjéheré pasi kané njoftuar deklaruesin apo mbajtésin e mallrave.

Autoritetet doganore mund té konsultohen me autoritetet publike pérgjegjése, me qéllim identifikimin e
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personave fiziké apo juridiké qé kané t€ drejté t€ paraqesin aplikim.

Né njoftime duhet té pérfshihet informacion pér procedurén e pércaktuar né nenin 120/6.

4. Autoritetet doganore clirojné mallrat ose heqin masén e ndalimit t€ tyre menjéheré pas pérfundimit
té t€ gjitha formaliteteve doganore, né rastet e méposhtme:

a) Kur nuk kané identifikuar asnjé person fizik apo juridik g€ ka t€ drejté t€ paragesé aplikim né lidhje me
shkeljen e pretenduar té t€ drejtave t€ pronésisé intelektuale, brenda njé dite pune nga data e pezullimit té
clirimit apo ndalimit t€ mallrave;

b)  Kur nuk kané marté aplikim né pérputhje me pikén 2, té nenit 118/2, apo nése e kané refuzuar njé
aplikim té tillé.

5. Kur miratohet aplikimi, autoritetet doganore, sipas kérkesés dhe kur éshté e mundur, njoftojné
mbajtésin e vendimit pér emrat dhe adresat e marrésit té€ ngarkesés, dérguesin dhe deklaruesin apo mbajtésin
e mallrave, pér procedurat doganore dhe origjinén, prejardhjen dhe destinacionin e mallrave, pér té cilat
éshté pezulluar clirimi ose qé jané ndaluar.

Neni 120/2
Inspektimi dhe marrja e mostrave t€ mallrave pér té cilat €shté pezulluar glirimi apo qé jané
ndaluar

1. Autoritetet doganore i japin mundési mbajtésit t€ vendimit dhe deklaruesit apo mbajtésit t&
mallrave g€ t€ kontrollojné/té inspektojné mallrat pér t€ cilat éshté pezulluar clitimi apo qé jané ndaluar.

2. Autoritetet doganore mund té marrin mostra qé pérfagésojné mallrat. Ato mund t’ia dorézojné apo
tia dérgojné mostrat né fjalé mbajtésit t€ vendimit, né bazé t€ kérkesés sé tij dhe vetém pér bérjen e
analizave e pérshpejtimin e procedurave né lidhje me mallrat e falsifikuara apo pirate. Cdo analizé e kétyre
mostrave kryhet vetém nén pérgjegjésiné dhe me shpenzimet e mbajtésit té€ vendimit.

3. Mbajtési i vendimit duhet, pérvegse kur nuk e lejojné rrethanat, t'ua kthejé mostrat e referuara né
pikén 2 autoriteteve doganore, pas bétjes sé analizave dhe jo mé voné se periudha kur mallrat jané ¢liruar
apo ka pérfunduar ndalimi i tyre.

Neni 120/3
Kushtet e magazinimit

Kushtet e magazinimit t€ mallrave gjaté periudhés sé pezullimit té clirimit apo ndalimit t& tyre
pércaktohen nga autoritetet doganore.

Neni 120/4
Pérdorimi i lejuar i njé informacioni té caktuar nga mbajtési i vendimit

Kur mbajtési 1 vendimit ka marré informacionin e pérmendur né pikén 4, t€ nenit 120, pikén 5, t€ nenit
120/1, nenin 120/2 ose pikén 8, t€ nenit 120/9, ai mund ta japé€ apo ta pérdoré informa-cionin né fjalé
vetém pér géllimet e méposhtme:

a)  Pér € filluar njé procedim gjygésor, qé pércakton nése €shté shkelur njé e drejté e pronésisé
intelektuale, si dhe gjaté kohézgjatjes sé procedimit;

b) NEé lidhje me hetimet penale pér shkelje t€ njé té€ drejte t&€ pronésisé intelektuale, t€ kryera nga
autoritete té tjera proceduese kompetente;

c)  Pér € filluar njé procedim penal dhe gjaté procedimit;

¢) Pérté kérkuar kompensim nga shkelési apo persona té tjer¢;

d)  Pér té réné dakord me deklaruesin apo mbajtésin e mallrave qé mallrat t€ shkatérrohen né pérputhje
me pikén 1, t€ nenit 120/6;

dh) Pér té réné dakord me deklaruesin apo mbajtésin e mallrave pér shumén e garancisé, t€ referuar né
shkronjén “a”, t€ pikés 2, t€ nenit 120/7.

Neni 120/5
Shkémbimi i informacionit dhe t& dhénave ndérmjet autoriteteve doganore

1. Pa cenuar legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e t&¢ dhénave dhe me géllim dhénien e kontributit
pér shmangien e tregtisé ndérkombétare té mallrave qé shkelin t€ drejtat e pronésisé intelek-tuale, autoritetet
doganore mund té shkémbejné informacionin dhe t€ dhénat qé disponojné me autoritetet pérgjegjése té
vendeve t€ tjera, sipas pércaktimeve né marréveshjet ndérkombétare né fuqi.

2. Informacioni dhe t€ dhénat e referuara né pikén 1 shkémbehen pér té lejuar zbatimin efikas
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t€ ligjit pér dérgesat e mallrave € shkelin njé t€ drejté té€ pronésisé intelektuale. Informacioni dhe t€é dhénat e
tilla mund té lidhen me konfiskime, tendencat dhe informacion t€ pérgjithshém pér riskun, duke pérfshiré
edhe mallrat transit né territorin doganor t€ Republikés sé Shqipérisé dhe qé kané origjinén nga/apo
destinacion njé vend tjetér jashté territorit doganor t€ Republikés sé Shqipérisé. Né kéto té dhéna mund té
pérfshihet, kur éshté e nevojshme, informacion pér:

a) natyrén dhe sasiné e mallrave;

b)  té drejtén e pronésisé intelektuale gé dyshohet se shkelet;

¢) origjinén, prejardhjen dhe destinacionin e mallrave;

¢) lévizjet e mjeteve té transportit, n€ veganti,:

1) emri i anijes dhe regjistrimi i mjetit t€ transportit;

i) numrat e referencés sé faturés sé ngarkesés apo dokumente t€ tjera transporti;

1ii) numri i kontejneréve;

1v) pesha e ngarkesés;

v) pérshkrimi dhe/ose kodi i mallrave;

vi) numti 1 rezervimit;

vii) numri i vulés;

viii) vendi 1 ngarkimit t€ paré;

ix) vendi 1 shkarkimit té fundit;

x) vendet e transbordimit;

xi) data e parashikuar e mbérritjes né vendin e shkarkimit t€ fundit.

d) 1évizjet e kontejneréve, né veganti,:

1) numri i kontejnerit;

1i) statusi i ngarkesés sé kontejnerit;

iii) data e lévizjes;

1v) lloji 1 1évizjes (ngarkim, shkarkim, transferim, hytje, dalje etj.);

v) emri i anijes ose regjistrimi i mjetit t€ transportit;

vi) numti i udhétimit/lundrimit;

vii) vendj;

viii) fatura e ngarkesés apo dokumente t€ tjera transporti.

3. Rregullat pér shkémbimin e t€ dhénave, té referuara né pikat 1 dhe 2, t€ kétij neni, pérgak-tohen né
marréveshjet ndérkombétare dy- dhe shumépaléshe.

SEKSIONI 2
Shkatérrimi i mallrave, fillimi i procedurave dhe ¢lirimi i hershém i mallrave

Neni 120/6
Shkatérrimi i mallrave dhe fillimi i procedurave

1. Mallrat qé dyshohet se shkelin njé t& drejté t€ pronésisé intelektuale mund té shkatérrohen nén
mbikéqyrje doganore, pa qgené e nevojshme t€ vértetohet nése éshté shkelur njé e drejté e pronésisé
intelektuale, kur plotésohen té gjitha kushtet e méposhtme:

a) Mbajtési 1 vendimit u konfirmon me shkrim autoriteteve doganore, brenda 10 (dhjet€) ditéve pune ose
3 (tri) ditéve pune né rastet e mallrave g€ prishen shpejt, nga data e njoftimit pér pezullimin e ¢lirimit ose
ndalimin e mallrave se, sipas bindjes sé tij, €shté shkelur njé e drejté e pronésisé intelektuale;

b) Mbajtési i vendimit u jep me shkrim autoriteteve doganore, brenda 10 (dhjet€) ditéve pune, ose 3 (tri)
ditéve pune né rastet e mallrave g€ prishen shpejt, nga data e njoftimit pér pezullimin e ¢lirimit ose ndalimin
e mallrave, pélqimin e tij pér shkatérrimin e mallrave;

¢) Deklaruesi apo mbajtési i mallrave u jep me shkrim autoriteteve doganore, brenda 10 (dhjeté) ditéve
pune ose 3 (tri) ditéve pune né rastet e mallrave qé prishen shpejt, nga data e njoftimit pér pezullimin e
clirimit ose ndalimin e mallrave, pélgimin e tij pér shkatérrimin e mallrave. Kur deklaruesi apo mbajtési i
mallrave nuk ka dhéné pélgimin e tij pér shkatérrimin e mallrave dhe as nuk ka njoftuar kundérshtimin e tij
prané autoriteteve doganore brenda kétyre afateve, autoritetet doganore mund té vlerésojné se deklaruesi
apo mbajtési i mallrave ka dhéné pélgimin pér shkatérrimin e mallrave.

Autoritetet doganore clirojné mallrat apo pérfundojné ndalimin e tyre, menjéheré pas pérfundimit té té
gjitha formaliteteve doganore, kur brenda afateve t€ pércaktuara né shkronjat “a”, dhe “b”, té pikés 1, ata
nuk 1 kané marré t€ dyja, konfirmimin me shkrim nga mbajtési i vendimit se, sipas bindjes sé tij, éshté
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shkelur njé e drejté e pronésisé intelektuale dhe pélgimin e tij me shkrim pér shkatérrimin e mallrave,
pérvegse kur kéto autoritete jané informuar ligjérisht pér fillimin e procedimit gjyqésor, népérmijet paragitjes
s€ njé kopjeje t€ aktpadisé, té paragitur prané gjykatés kompetente pér t€ vendosur nése éshté shkelur njé e
drejté e pronésisé intelektuale.

2. Shkatérrimi 1 mallrave kryhet nén kontrollin doganor dhe nén pérgjegjésiné e mbajtésit t€ vendimit.
Autoritetet doganore mund té marrin mostra pérpara shkatérrimit t€ mallrave. Mostrat qé merren mund té
pérdoren pér qéllime edukative.

3. Kur deklaruesi apo mbajtési i mallrave nuk ka dhéné me shkrim pélgimin e tij pér shkatérrimin e
mallrave dhe kur nuk vlerésohet se ai ka dhéné pélgimin e tij pér shkatérrimin, brenda afatit té pércaktuar né
shkronjén “c”, té paragrafit té paré, t€ pikés 1, autoritetet doganore njoftojné pér kété menjéheré mbajtésin e
vendimit. Mbajtési i vendimit, brenda 10 (dhjeté) ditéve pune ose 3 (tri) ditéve pune né rastin e mallrave qé
prishen shpejt, nga njoftimi i pezullimit t€ clirimit apo ndalimit t€ mallrave, duhet té fillojé procedimin
gjyqésor, népérmjet paraqgitjes sé njé kopjeje té aktpadisé, t€ paragitur prané gjykatés kompetente pér té
vendosur nése éshté shkelur njé e drejté e pronésisé intelektuale.

4. Pérvegse né rastin e mallrave qé prishen shpejt, autoritetet doganore, né raste t€ pérshtatshme, mund
t€ zgjatin afatin e pércaktuar né pikén 3, deri né 10 (dhjeté) dité pune, me kérkesé t€ justifikuar nga mbajtési i
vendimit.

5. Autoritetet doganore clirojné mallrat apo pérfundojné ndalimin e tyre, menjéheré pas pérfundimit té té
gjitha formaliteteve doganore, nése, brenda afateve té pércaktuara né pikat 3 dhe 4, nuk jané informuar
ligiérisht, né pérputhje me pikén 3, pér fillimin e procedimit gjyqésor, népérmjet paraqgitjes sé njé kopjeje t&
aktpadisé, t€ paraqitur prané gjykatés kompetente pér té vendosur nése éshté shkelur njé e drejté e pronésisé
intelektuale.

Neni 120/7
Clirimi i hershém i mallrave

1. Kur autoritetet doganore jané njoftuar pér fillimin e procedurés gjyqésore pér té pércaktuar nése njé
disenjo industriale, patenté pér shpikje, model pérdorimi, topografi e njé produkti gjysmépércues apo
varieteti bimor éshté shkelur, deklaruesi apo mbajtési i mallrave mund t'u kérkojé autoriteteve doganore
clirimin e mallrave pérpara pérfundimit té procedurave né fjalé.

2. Autoritetet doganore ¢lirojné mallrat apo pérfundojné ndalimin e tyre vetém kur plotésohen t€ gjitha
kushtet e méposhtme:

a) Deklaruesi apo mbajtési i mallrave depoziton njé garanci me njé vleré t€ mjaftueshme pér té€ mbrojtur
interesat e mbajtésit t€ vendimit;

b) Gjykata kompetente, qé pércakton nése éshté shkelur njé e drejté e pronésisé intelektuale, nuk ka
dhéné njé masé pér sigurim padie pér mallrat né fjalé;

¢) Kur jané kryer t€ gjitha formalitetet doganore.

3. Depozitimi i garancisé s¢ referuar né shkronjén “a”, t€ pikés 2, nuk cenon mijetet juridike né
dispozicion t€ mbajtésit t€ vendimit.

Neni 120/8
Mallrat pér shkatérrim

1. Mallrat, g€ do té shkatérrohen sipas nenit 120/6 ose nenit 120/9, nuk duhet:

a) té clirohen pér qgarkullim té liré, pérvegse kur autoritetet doganore, me pélgimin e mbajtésit té
vendimit, vendosin se éshté e nevojshme, né rastin kur mallrat do t€ riciklohen apo do t€ asgjésohen / do té
shkatérrohen jashté kanaleve tregtare, pérfshiré pér géllime ndérgjegjésimi dhe edukative. Kushtet sipas té
cilave mallrat mund té€ ¢lirohen pér garkullim t€ lir€ pércaktohen nga autoritetet doganore;

b) té largohen nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé;

c) téeksportohen;

¢) té ricksportohen;

d)  t€ vendosen nén njé regjim/proceduré pezullimi;

dh) té€ vendosen né zoné té liré apo magazing té liré.

2. Autoritetet doganore mund t€ lejojné qé mallrat e referuara né pikén 1 té lévizin nén mbikéqyrje
doganore brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé me qéllim shkatérrimin e tyre nén
mbikéqyrje doganore.
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Neni 120/9
Procedura pér shkatérrimin e mallrave né dérgesa té vogla

1. Ky nen zbatohet kur mallrat pérmbushin té gjitha kushtet e méposhtme:

a) Dyshohet se mallrat jané té falsifikuara apo pirate;

b) Jané mallra qé nuk prishen shpejt;

¢) Ka njé vendim qé miraton aplikimin pér mallrat;

¢) Mbajtési i vendimit ka aplikuar pér pérdorimin e procedurés té pércaktuar né kété nen;

d) Mallrat jané transportuar né dérgesa té vogla.

2. Kur zbatohet procedura e pércaktuar né kété nen, pikat 3 dhe 4, t€ nenit 120, dhe pikat 2 dhe 3, t&
nenit 120/2, nuk zbatohen.

3. Autoritetet doganore njoftojné deklaruesin apo mbajtésin e mallrave pér pezullimin e ¢lirimit té
mallrave apo ndalimin e tyre brenda 1 (njé) dite pune nga data e pezullimit apo ndalimit né fjalé. Né
njoftimin e pezullimit té ¢lirimit apo ndalimit t€ mallrave duhet t€ pérfshihet:

a)  informacioni se autoritetet doganore kané pér géllim té shkatérrojné mallrat;

b)  té drejtat e deklaruesit apo t€ mbajtésit t€ mallrave sipas pikave 4, 5 dhe 6.

4. Deklaruesit apo mbajtésit t&€ mallrave 1 jepet mundésia pér t'u shprehur brenda 10 (dhjeté) ditéve pune
nga data e njoftimit t€ pezullimit t€ ¢lirimit apo ndalimit t¢ mallrave.

5. Mallrat né fjalé mund té shkatérrohen kur, brenda 10 (dhjet€) ditéve pune nga data e njoftimit té
pezullimit t€ ¢lirimit t€ mallrave apo ndalimit t€ tyre, deklaruesi apo mbajtési i mallrave ka dhéné pélgimin e
tij pér shkatérrimin e mallrave, prané autoriteteve doganore.

6. Kur deklaruesi apo mbajtési 1 mallrave nuk ka dhéné pélgimin e tij pér shkatérrimin e mallrave, por as
nuk ka njoftuar kundérshtimin e tij prané autoriteteve doganore, brenda afatit t€ referuar né pikén 5,
autoritetet doganore mund té vlerésojné se deklaruesi apo mbajtési i mallrave ka dhéné pélgimin e tij pér
shkatérrimin e tyre.

7. Shkatérrimi duhet té kryhet nén mbikéqyrje doganore. Autoritetet doganore, sipas kérkesés dhe kur
éshté e mundur, 1 véné né dispozicion mbajtésit t€¢ vendimit informacion pér sasiné reale apo té vlerésuar té
mallrave té shkatérruara dhe natyrén e tyre.

8. Kur deklaruesi apo mbajtési 1 mallrave nuk ka dhéné me shkrim pélgimin e tij dhe kur nuk vlerésohet
se ka dhéné pélgimin e tij pér shkatérrimin e mallrave né pérputhje me pikén 6, autoritetet doganore
njoftojné menjéheré mbajtésin e vendimit pér kété dhe pér sasiné e natyrén e mallrave, pérfshiré imazhet
nése éshté e nevojshme. Autoritetet doganore, gjithashtu, né bazé té njé kérkese dhe nése i disponon, i
njoftojné mbajtésit t€ vendimit emrat dhe adresat e pritésit t€ mallit, t€ dérguesit dhe deklaruesit apo
mbajtésit t€ mallrave, procedurén doganore dhe origjinén, prejardhjen dhe destinancionin e mallrave, ¢lirimi
1 t€ cilave éshté pezulluar apo gé jané ndaluar.

9. Autoritetet doganore clirojné mallrat apo pérfundojné ndalimin e tyre menjéheré pas pérfundimit té té
gjitha formaliteteve doganore, kur nuk kané marré informacion nga mbajtési i vendimit pér fillimin e
procedimit gjyqésor, népérmjet paragitjes s€ njé kopjeje t€ aktpadisé, t€ paragitur prané gjykatés kompetente
pér t€ vendosur nése éshté shkelur njé e drejté e pronésisé intelektuale, brenda 10 (dhjeté) ditéve pune nga
data e njoftimit t€ referuar né pikén 8.

SEKSIONI 3
Pérgjegjésia, kostot dhe sanksionet

Neni 120/10
Pérgjegjésia e autoriteteve doganore

Vendimi gé miraton njé aplikim nuk i jep t€ drejté mbajtésit t€ vendimit pér t€ kérkuar kompensim nése
mallrat qé dyshohen pér shkelje t& njé t€ drejte t& pronésisé intelektuale nuk jané zbuluar nga zyra doganore
dhe, si rrjedhojé, jané cliruar apo nuk éshté kryer asnjé veprim pér ndalimin e tyre.

Neni 120/11

Pérgjegjésia e mbajtésit té vendimit

Kur njé proceduté gjyqgésore e filluar sipas kétij vendimi ndérpritet/pushohet pér shkak té njé veprimi
apo mosveptimi nga mbajtési 1 vendimit, kur mostrat e marra sipas pikés 2, t€ nenit 120/2, nuk kthehen apo
jané démtuar dhe jané jashté pérdorimit, pér shkak té€ njé veprimi apo mosveprimi nga mbajtési i vendimit,
apo kur vértetohet se mallrat né fjalé nuk shkelin njé té drejté té pronésisé intelektuale, mbajtési 1 vendimit
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éshté pérgjegiés kundrejt ¢do mbajtési t€ mallrave apo deklaruesi, i cili ka pésuar dém nga kjo situaté, né
pérputhje me legjislacionin specifik né fuq.

Neni 120/12
Kostot

1. Kur kérkohet nga autoritetet doganore, mbajtési i vendimit duhet t¢ kompensojé kostot e
pérballuara nga autoritetet doganore apo palét e tjera qé veprojné pér llogari t€ autoriteteve doganore, nga
momentl 1 pezullimit té ¢lirimit t€ mallrave apo ndalimit té tyre, pérfshiré magazinimin dhe trajtimin e
mallrave, né pérputhje me pikén 1, t€ nenit 120, pikén 1, t€ nenit 120/1, dhe pikat 2 e 3, té nenit 120/2, dhe
kur pérdoren masa korrigjuese, si¢ éshté shkatérrimi i mallrave, né pérputhje me nenet 120/6 dhe 120/9.

Mbajtési i vendimit, té cilit 1 éshté njoftuar pezullimi i ¢lirimit t€ mallrave apo ndalimi i tyre, né bazé té
kérkesés sé tij, informohet nga autoritetet doganore pér vendin dhe ményrén e magazinimit té kétyre
mallrave dhe pér koston e parashikuar t€ magazinimit, referuar né kété piké. Informacioni pér kostot e
vlerésuara mund t€ shprehet né terma té kohés, produkteve, volumit, peshés ose shérbimit né varési té
rrethanave t€ magazinimit dhe natyrés sé mallrave.

2. Ky nen nuk cenon t€ drejtén e mbajtésit t€ vendimit pér té kérkuar kompensim nga shkelési
apo personat e tjeré né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

3. Mbajtési i vendimit paguan ¢do pérkthim qé kérkohet nga autoritetet doganore né lidhje me
mallrat g€ dyshohet se shkelin té drejtat e pronésisé intelektuale.

Neni 120/13
Sanksionet

1. Autoritetet doganore duhet t€ garantojné se mbajtésit e vendimeve veprojné né pérputhje me
detyrimet e pércaktuara né kété vendim. Sanksionet e vendosura pér shkeljet e t€ drejtave t€ pronésisé
intelektuale duhet t€ jené efektive, proporcionale e dekurajuese.

2. Pér shkeljet e té drejtave t€ pronésisé intelektuale né dogané zbatohen sanksionet e parashikuara né
Kodin Doganor.

SEKSIONI 4
Baza e t&€ dhénave gendrore dhe mbrojtja e t& dhénave

Neni 120/14
Krijimi dhe administrimi i bazés elektronike sé t€ dhénave

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave krijon dhe mirémban bazén e t€ dhénave né formé
elektronike. Baza e t€ dhénave pérmban t€ dhéna qé kané t€ béjné me mbrojtjen e t€ drejtave t€ pronésisé
intelektuale, pérfshiré informacionin e pérmendur né pikén 2, t€ nenit 118/3, dhe nenin 119/7.

2. Personeli doganor, qé administron bazén e t€ dhénave, éshté pérgjegjés pér hedhjen dhe/ose
ndryshimin e té€ dhénave, saktésing, pérshtat-shmériné, réndésiné dhe konfidencialitetin e tyre. Nése éshté e
nevojshme, ajo ndryshon, shton apo korrigjon t€ dhénat né fjalé. T¢ dhénat personale trajtohen né
pérputhje me dispozitat né fuqi, né vecanti, me dispozitat pér mbrojtjen e té dhénave.

3. Drejtori 1 Pérgjithshém miraton strukturat doganore dhe pozicionet e punés sé punonjésve qé
kané akses né bazén e t€ dhénave, sipas pérgjegjésive dhe funksioneve gé ato/ata kané.

4. Baza e t€ dhénave éshté konfidenciale dhe né t€ kané t€ drejté té regjistrojné t€ dhéna apo ti
pérdorin ato vetém punonjésit doganoré té autorizuar pér két€ qéllim nga drejtori i Pérgjithshém i
Doganave.

Neni 120/15
Dispozitat pér mbrojtjen e t& dhénave

1. Pérpunimi 1 t€ dhénave personale nga autoriteti doganor kompetent do té kryhet né pérputhje me
dispozitat e legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave né Republikén e Shqipérisé.
2. Té dhénat personale merren dhe pérdoren vetém pér géllimet e kétij vendimi. Té dhénat
personale t€ mbledhura duhet t€ jené té€ sakta dhe té pérditésuara.
3. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, qé pérfshin té dhéna personale né bazén e t€ dhénave,
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kontrollon pérpunimin e kétyre t& dhénave.

4. Njé subjekt té dhénash ka té drejté aksesi pér t€ dhénat personale né lidhje me até veté, té cilat
pérpunohen népérmjet bazés té t€¢ dhénave, nése €shté e nevojshme, si dhe ka t€ drejté t€ ndryshojé, té fshijé
apo t€ ndalojé té dhénat personale, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e té¢ dhénave
personale.

5. Kérkesat pér ushtrimin e té drejtave t€ aksesit, ndryshimit, fshirjes apo ndalimit t€ t¢ dhénave
duhet té paragiten prané Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Doganave, e cila éshté organi kompetent gé i
shqyrton ato.

6. T¢€ dhénat personale nuk ruhen pér mé shumé se gjashté muaj nga data e revokimit t€ vendimit qé
miraton aplikimin apo nga data e pérfundimit té afatit, gjaté té cilit autoritetet doganore duhet té kryejné
veprimet pér mbrojtjen e njé t€ drejte t& pronésisé intelektuale.

7. Kur mbajtési i vendimit ka filluar njé procedim gjyqésor, né pérputhje me pikén 3, t€ nenit 120/6,
ose pikén 9, t€ nenit 120/9, dhe ka njoftuar autotitetet doganore pér fillimin e procedurés né fjalé, t& dhénat
personale ruhen gjashté muaj pas vendimit gjyqésor t€ formés sé preré, qé pércakton nése ka pasur shkelje té
njé t€ drejte t€ pronésisé intelektuale.

II. Dispozita kalimtare dhe t€ fundit
1. Aplikimet e miratuara, né pérputhje me pércaktimet e vendimit nr. 205, daté 13.4.1999, t€¢ Késhillit té
Ministrave, ‘“Pér miratimin e dispozitave zbatuese Kodit Doganor”, t€ ndryshuar, té cilat nuk kané
pérfunduar para hyrjes né fuqi té kétij vendimi, vazhdojné t€ jené t€ vlefshme vetém pér periudhén e
specifikuar né vendimin e miratimit t€ aplikimit, gjaté sé cilés autoritetet doganore duhet té kryejné veprime.
2. Aktet e nivelit té treté t€ miratuara nga drejtori i Pérgjithshém i Doganave, qé rregullojné mbrojtjen e
pronésisé intelektuale né dogané, pér aq sa nuk bien ndesh me pércaktimet e kétij vendimi, zbatohen deri né
shfuqgizimin e tyre né ményré nominative me akt té€ posagém.
3. Pika 3, e nenit 118/2, dhe nenet 120/14 e 120/15, t¢ kétj vendimi, fillojné té zbatohen sapo t€ jené
funksionale sistemet apo baza e t€ dhénave elektronike.
4. Ngarkohen Ministria e Financave dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave pér zbatimin e kétjj
vendimi.
Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
KRYEMINISTRI
Edi Rama
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Formulari i Aplikimit

ANEKSI 62

KOPJE PER DREJTORINE E PERGJITHSHME Ti DOGANAVE

1. Aplikuesi

Emri (*):

Adresa (*):

Qyteti (*):

Kodi Postar:

Nir. Identifikimit né sistemin doganor (nése ka):
Nr. NUIS/NIPT:

Telefoni (+):

Celular (+):

Faks (+):

Adresa e postés elektronike (e-mail):
Faqja e internetit (website):

2. Pér pérdorim Zyrtar
Data e Protokollit

Nr. i regjistrimit té aplikimit

TE DREJTAT E PRONESISE
INTELEKTUALE

APLIKIM PER VEPRIM NGA
AUTORITETI DOGANOR
Sipas VKM nr. , daté

3 (*). Statusi i aplikuesit
Mbajtés i sé drejtés

Person ose entitet i autorizuar t& pérdoré njé t& drejté t&
pronésisé intelektuale

Organ/Agjenci kolektike pér té drejtat e pronésisé inetelektuale

oo og

Organ/Trupé profesionale e mbrojtjes ligjore

D Grup prodhuesi t& produketeve me
indikacione/tregues gjeografike ose
pérfagésues té kétyre grupeve

I:l Operator qé kané té drejté té pérdorin
njé indikacion/tregues gjeografiké

D Trup inspektuese ose autoritete
komptente pér njé
indikacione/tregues gjeografike

I:‘ Mbajtés t& licencés ekskluzive

Qyteti (*):
Kodi Postar:
Vendi (*):
Telefoni (+):
Celulari (+):

Faks (+): 0 Shénoni se akti i pérfagésimit Eshté bashkeéli dhur

5 (*). Lloji i t& drejtés pér t& cilén éshté dorézuar aplikimi

O

Marké tregtare kombétare
Marké tregtare ndérkombétare

Disenjo industriale kombétare

E drejté e autorit ose t& drejta té lidhura me t&

Topografi pér produkte gjysmépéreues (qarge té integruar)

Patenté kombétare sipas ligjit kombétar

L]
L]
Ll
D Emér tregtar
L]
L]
O

Patenté ndérkombétare té vlefshme né Shqipéri D Modele pérdorimi

Treguesit gjeografiké
Pér produktet bujgésore dhe ushgimet
Pérverén

Pér pijet aromatike dhe produktet e

OO0 OO

verés

Pér pijet akoolike

Sipas marréveshjes ndérmjet
Republikés sé¢ Shqipérisé dhe shteteve
& tjera.

E drejté e varieteteve bimore
kombétare

ndérkombétare

Certifikaté mbrojtjeje shtesé:
D pér produket mjekésore

pér produktet pér mbrojtjen e biméve

6. Pérfaqésuesi pér ¢éshtje ligjore
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Kompani:

Emri (%):

Adresa (*):

Qyteti (9:

Kodi Postar:

Vendi (*):

Telefoni: (+)

Celulari: (+)

Faks: (+)

Adresa e postés elektronike (e-mail):
Fagja e internetit (website):

7. Pérfaqésuesi pér ¢éshtje teknike
Kompani:

Emri (*):

Adresa (*):

Qyteti (%)

Kodi Postar:

Vendi (*):

Telefoni: (+)

Celulari: (+)

Faks: (+)

Adresa e postés elektronike (e-mail):
Fagja e internetit (website):

8. Procedurat pér dérgesat e vogla

[ ] Kérkoj g8 t& pérdoret procedura bazuar né nenin , t& VKM nr. , daté , kur kérkohet nga Autoriteti doganor dhe
] qe e p p - . . 2 jot
jam dakord gé t& paguaj kostot e shkatérrimit pér mallra qé pérdorin kété procedure.

9(*). Lista e t& drejtave té cilés 1 referohet aplikimi

Nr. Lloji1 sé drejtés Nr. 1 Data e Datae Lista e mallrave te
regjistrimit regjistrimit mbarimit cilét i referohet e
drejta

Pér t& drejta té tjera shiko aneksin nr.

Mallra origjinale

10. Té dhéna pér mallin (*)

Nr. 1té drejtés sé Pronésisé intelektuale (*)

Pérshkrimi 1 mallrave (*)
Kodi Tarifor :
Vlera doganore :

Mesatarja e vlerés né tregun kombétar:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

11. Karakteristiska dalluese t& mallrave (*)

Vendodhja e mallrave (*):
Pérshkrimi (*):

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

12. Vendi 1 prodhimit (*)
Vendi:

Kompania:

Adresa:

Qyteti:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

13 Kompanité e pérfshira (*)
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Roli:
Emri (*):
Adresa
Qyteti:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

14. Tregtarét (%)

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

15. Detaje t& zhdoganimit t& mallrave dhe informacion mbi shpérndarjen

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

16. Paketimi

Lloji i paketimit

Numri i copéve pér kuti

Pérshkrimi (pérfshiré elemente dalluese)

0 Shiko bashkéngjitur aneksin nr.

17. Dokumente shogéruese
Lloji 1 dokumentit
Pérshkrimi

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

Mallra cénuese

18. Té dhénat e mallrave
Nr. 1té drejtés sé pronésisé intelektuale:
Pérshkrimi 1 mallrave:

Kodi tarifor:
Vlera minimale:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

19. Detaje dalluese té mallrave
Vendodhja e mallrave
Pérshkrimi

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

20. Vendi 1 prodhimit
Vendi:

Kompania:

Adresa:

Qyteti:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

21. Kompanité e pérfshira
Roli:

Emri:

Adresa:

Qyteti:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

22. Tregtarét

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

23. Informacion mbi shpémdarjen e mallrave

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

24. Paketim

Lloji i paketimit

Numri i copéve pér kuti

Pérshkrimi (pérfshiré elemente dalluese)

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

25. Dokumente shogéruese
Lloji 1 dokumentit
Pérshkrimi

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

26. Informacione shtesé

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.
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27. Zotim
Duke firmosur marr pérsipér:
- té& njofto] menjéheré Drejtoring e Pérgjithshme t& Doganave pér ¢do ndryshim informacioni t& siguruar nga ana ime né

kété aplikimin ose dokumenta bashkéngjitur.
- té parages prané Drejtorisé sé¢ Pérgjithshme t& Doganave ¢do ndryshim informacioni sipas pikave (dh), (¢) dhe (&) dhe

nenin 118/3 (2) 8¢ VKM Nr.  , daté , t& cilat jané té réndésishme pér autoritetet doganore pér té béré njé analizé
dhe vlerésimi i riskut pér mallra cenuese té té drejtave t& pronésisé intelektuale

- pérgjegjésité sipas kushteve té pércaktuara né nenin 120/11 t¢ VKM Nr. | daté dhe t& paguajé shpenzimet, si¢
pérmendet né nenin 120/12t¢ VKM Nr. | daté .

Jam dakord qé t& dhénat e dorézuar né kété aplikimin mund t& pérdoren nga autoritetet doganore.

28. Firma (*)

Data (D/M/V) Firma e aplikuesit

Vendi Emri/ Mbiemri (shkronja kapitale)
Pér pérdorim Zyrtar

Vendimi 1 Autoritetit Doganor bazuar né VKM Nr. , daté

o Aplikimi éshté i ploté

o Aplikimi éshté pjesérisht 1 ploté (pér té drejtat e miratuara shiko listén)
Data e miratimit (D/M/V) Firma dhe Vula Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
Data e mbarimit t& aplikimit
Cdo kérkesé pér shtyrjen e afatit né té cilén Autoritet doganore duhet té ndérmarrin veprimet duhet té dorézohet té paktén 30 dité
pune pérpara datés s& mbarimit.

o Ky aplikim refuzohet

Njé vendim 1 arsyetuar pse éshté refuzar pjeserisht ose plotésisht dhe informacionin né lidhje me procedurat e ankimit
bashkéngjitur

Data e miratimit (D/M/V) Firma dhe Vula Drejtoria e Pergjithshme e Doganave
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Mbrojtja e té¢ dhénave personale dhe baza e t€ dhenave pér pérpunimin e aplikimeve pér veprim

Kur pérpunohen t& dhéna personale g& paragiten né Aplikimin pér veprim, zbatohet ligji nr.9887, daté 10.3.2008 “Pér mbrojtjen e
té dhénave personale”, 1 ndryshuar.

Qéllimi i pérpunimit té t& dhénave personale té paraqitura né kéto Aplikime &shté zbatimi 1 t& drejtave t& pronésisé intelektuale nga
autoritetet doganore, né pérputhje me Vendimin e Késhillit t& Ministrave “Pér mbrojtjen e t& drejtave t& pronésisé intelektuale né
dogang” pér sa 1 pérket drejtave t& pronésisé intelektuale. Kontrolluesi né lidhje me pérpunimin e t& dhénave né bazén e té dhénave
gendrore &shté Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

N& pérputhje me nenin 120/5 t& kétyj vendimit, pa réné ndesh mé legjislacionin né fuqi qé zbatohet lidhur me mbrojtjen e t&
dhénave dhe pér qéllim t& kontribuimin né eliminimin e tregtisé ndérkombétare t& mallrave qé cenojné té drejtat e pronésisé
intelektuale, autoritetet doganore kompetente mund té shkémbejné me autoritetet doganore té shteteve té tjera t& dhéna personale
dhe informacione té tjera t& pérfshira.

Fushat e t& dhénave t& shénuara me (*) dhe t& paktén njé nga fushat e shénuara (+) jané té detyrueshme pér t’u plotésuar. N&é rast t&
refuzimit pér té plotésuar kéto t& dhéna t& detyrueshme, aplikimi refuzohet.

Subjekti 1 t& dhénave ka t& drejté t& keté qasje né té dhénat personale né lidhje me até qé do té procesohen pérmes bazés sé té
dhénave gendrore dhe kur &shté e pérshtatshme, ka drejtén pér t& ndérhyré né t& dhénat personale né pérputhje me ligjin nr.9887,
daté 10.3.2008, té ndryshuar dhe legjislacionin né fuqi.

Té gjitha kérkesat pér ushtrimin e té drejtés pér ndérhyrje né data base gendrore lidhur me té dhénat personale paragiten dhe té
pérpunohen nga autoritetet doganore.

Baza ligjore pér pérpunimin e t& dhénave personale pér zbatimin e té drejtave té pronésisé intelektuale éshté ky vendim.

Té dhénat personale nuk ruhen mé shumé se gjashté muaj nga data e revokimit t& vendimit qé miraton aplikimin apo nga data e
pérfundimit té afatit, gjaté té cilit autoritetet doganore duhet t& kryejné veprimet pér mbrojtjen e njé té drejte t& pronésisé
intelektuale. Kjo periudhé specifikohet nga autoritetet doganore né dhénien e aplikimit dhe nuk duhet t& kalojé njé vit nga dita pas
datés sé miratimit t& vendimit. Megjithaté, kur autoritetet doganore jané njoftuar pér procedimeve, qé kané filluar pér t& konstatuar
njé shkelje t&¢ mundshme té mallrave, sipas kérkesés, té dhénat personale duhet t& ruhen pér gjashté muaj pasi procedura ka
pérfunduar.

Ne rast konflikti subjekti ka té drejtén e ankimit, sipas legjislacionit né fuqgi dhe mund t'i drejtohet Komisionerit pér mbrojtjen e t&
dhénave personale.

(*) Fusha té detyrueshme pér tu plotésuar (+) Té paktén njéra nga fushat duhet plotésuar
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Formulari i Aplikimit

KOPJE PiR APLIKUESIN

1. Aplikuesi

Emri (*):

Adresa (*):

Qyteti (*):

Kodi Postar:

Nr. Identifikimit né sistemin doganor (nése ka):
Nr. NUIS/NIPT:

Telefoni (+):

Celular (+):

Faks (+):

Adresa e postés elektronike (e-mail):
Faqja e internetit (website):

2. Pér pérdorim Zyrtar
Data e Protokollit

Nr. i regjistrimit t& aplikimit

TE DREJTAT E PRONESISE
INTELEKTUALE

APLIKIM PER VEPRIM NGA
AUTORITETI DOGANOR
Sipas VKM nr. , daté

3*, Statusi i aplikuesit
D Mbajtés i sé drejtés

Person ose entitet i autorizuar t& pérdoré njé t& drejté t&
pronésisé intelektuale

D Organ/Agjenci kolektike pér té drejtat e pronésisé intelektuale
D Organ/Trupé profesionale e mbrojtjes ligjore

D Grup prodhuesi t&¢ produketeve me
indikacione/tregues gjeografike ose
pérfagésues té kétyre grupeve

D Operator & kang té drejté t& pérdorin
njé indikacion/tregues gjeografiké

D Trup inspektuese ose autoritete
komptente pér njé
indikacione/tregues gjeografike

D Mbajtés t& licencés ekskluzive

4. Pérfaqésuesi i cili dorézon aplikimin né emér t& aplikuesit:
Kompania:

Emui (*):

Adresa (*):

Qyteti (*):

Kodi Postar:

Vendi (*):

Telefoni (+):

Celulari (+):

Faks (+): o Shénoni se akti i pérfagésimit éshté bashkélidhur

5 (*). Lloji 1 t& drejtés pér t& cilén éshté dorézuar aplikimi
Marke tregtare kombétare
Marké tregtare ndérkombétare

Disenjo industriale kombétare

E drejté e autorit ose t& drejta t& lidhura me té

Emér tregtar
Topografi pér produkte gjysmépérgues (qarqe té integruar)

Obto g

Patenté kombétare sipas ligjit kombétar

D Patenté ndérkombétare té vlefshme né Shqipéri

D Modele pérdorimi

Treguesit gjeografiké
Pér produktet bujgésore dhe ushgimet
Pérverén

Pér pijet aromatike dhe produktet e

OO0 oo

verés

Pér pijet akoolike

Sipas marréveshjes ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe shteteve
& tjera.

E drejté e varieteteve bimore

kombétare

OO

ndérkombétare

Certifikaté mbrojtjeje shtesé:
D pér produket mjekésore

D pér produktet pér mbrojtien e ve
biméve
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6. Pérfagésuesi pér ¢éshtje ligjore
Kompani:

Emri (*):

Adresa (*):

Qyteti (*):

Kodi Postar:

Vendi (*):

Telefoni: (+)

Celulari: (+)

Faks: (+)

Adresa e postés elektronike (e-mail):
Faqja e internetit (website):

7. Pérfagésuesi pér ¢éshtje teknike
Kompani:

Emri (*):

Adresa (*):

Qyteti (*):

Kodi Postar:

Vendi (*):

Telefoni: (+)

Celulari: (+)

Faks: (+)

Adresa e postés elektronike (e-mail):
Fagja e internetit (website):

8. Procedurat pér dérgesat e vogla

D Kérkoj qé té pérdoret procedura bazuar né nenin , t& VKM nr. , daté , kur kérkohet nga Autoriteti doganor dhe
) qe te p p — P g g
jam dakord gé té paguaj kostot e shkatérrimit pér mallra gé pérdorin kété proceduré.

9(*). Lista e t& drejtave té cilés i referohet aplikimi

Nr. Llojii sé drejtés Nr. i Data e Data e Lista e mallrave te
regjistrimit regjistrimit mbarimit cilét i referohet e
drejta

Pér & drejta t& tjera shiko aneksin nr.

Mallra origjinale

10. Té dhéna pér mallin (*)

Nr. 1t& drejtés sé Pronésisé intelektuale (*)

Pérshkrimi 1 mallrave (*)

Kodi Tarifor :

Vlera doganore :

Mesatarja e vlerés né tregun kombétar: oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

11. Karakteristiska dalluese té& mallrave (*)
Vendodhja e mallrave (*):
Pérshkrimi (*): oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

12. Vendi 1 prodhimit (*)
Vendi:

Kompania:

Adresa:
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Qyteti:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

13.Kompanité e pérfshira (*)
Roli:

Emri (*):

Adresa

Qyteti:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

14. Tregtarét (%)

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

15. Detaje t& zhdoganimit t& mallrave dhe informacion mbi shpérndarjen

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

16. Paketimi

Lloji 1 paketimit

Numri i copéve pér kuti

Pérshkrimi (pérfshiré elemente dalluese)

o Shiko bashkéngjitur aneksin nr.

17. Dokumente shoqéruese
Lloji 1 dokumentit
Pérshkrimi

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

Mallra cénuese

18. Té dhénat e mallrave
Nr. 1té drejtés sé pronésisé intelektuale:
Pérshkrimi i mallrave:

Kodi tarifor:
Vlera minimale:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

19. Detaje dalluese té mallrave
Vendodhja e mallrave
Pérshkrimi

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

20. Vendi i prodhimit
Vendi:

Kompania:

Adresa:

Qyteti:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

21. Kompanité e pérfshira
Roli:

Emri:

Adresa:

Qyteti:

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

22. Tregtarét

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

23. Informacion mbi shpérndarjen e mallrave

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

24. Paketim

Lloji 1 paketimit

Nurmri i copéve pér kuti

Pérshkrimi (pérfshiré elemente dalluese)

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

25. Dokumente shoggéruese
Lloji 1 dokumentit
Pérshkrimi

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.

26. Informacione shtesé

oShiko bashkéngjitur aneksin nr.
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27. Zotim
Duke firmosur marr pérsipér:

- té njoftoj menjéheré Drejtoring e Pérgjithshme té Doganave pér ¢do ndryshim informacioni té siguruar nga ana ime né
keété aplikimin ose dokumenta bashkéngjitur.

- té parages prané Drejtorisé sé¢ Pérgjithshme t& Doganave ¢do ndryshim informacioni sipas pikave (dh), (¢) dhe (&) dhe
nenin 118/3 (2)t&¢ VKM Nr. | datg , t& cilat jané té réndésishme pér autoritetet doganore pér t& béré njé analizé
dhe vleresimi i riskut pér mallra cenuese té té drejtave t& pronésisé intelektuale

- pérgjegjésité sipas kushteve té pércaktuara né nenin 120/11 t¢ VKMnr.  , daté dhe té paguajé shpenzimet, si¢
pérmendet né nenin 120/12 ¢ VKM Nr. | daté

Jam dakord qé té dhénat e dorézuar né kété aplikimin mund t& pérdoren nga autoritetet doganore.

28. Firma (*)

Data (D/M/V) Firma e aplikuesit

Vendi Emri Mbiemri (shkronja kapitale)
Pér pérdorim Zyrtar

Vendimi 1 Autoritetit Doganor bazuar né VKM Nr. , daté

o Aplikimi éshté 1 ploté

o Aplikimi éshté pjesérisht i ploté (pér té drejtat e miratuara shiko listén)
Data e miratimit (D/M/V) Firma dhe Vula Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
Data e mbarimit t& aplikimit
Cdo kérkesé pér shtyrjen e afatit né té cilén Autoritet doganore duhet té ndérmarrin veprimet duhet t& dorézohet t& paktén 30 dité
pune pérpara datés sé mbarimit.

o Ky aplikim refuzohet

Njé vendim 1 arsyetuar pse éshté refuzar pjeserisht ose plotésisht dhe informacionin né lidhje me procedurat e ankimit

bashkéngjitur

Data e miratimit (D/M/V) Firma dhe Vula Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
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Mbrojtja e té¢ dhénave personale dhe baza e té dhenave pér pérpunimin e aplikimeve pér veprim

Kur pérpunochen t& dhéna personale qé paragiten né Aplikimin pér veprim, zbatohet ligji nr.9887, daté 10.3.2008 “Pér mbrojtjen e
té dhénave personale”, 1 ndryshuar.

Qéllimi 1 pérpunimit t& t& dhénave personale té paraqitura né kéto Aplikime éshté zbatimi 1 té drejtave té pronésisé intelektuale nga
autoritetet doganore, né pérputhje me Vendimin e Késhillit t& Ministrave “Pér mbrojtjen e té drejtave té pronésisé intelektuale né
dogang” pér sa 1 pérket drejtave t& pronésisé intelektuale. Kontrolluesi né lidhje me pérpunimin e t& dhénave né bazén e té dhénave
gendrore &shté Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

Né pérputhje me nenin 120/5 té kétij vendimit, pa réné ndesh mé legjislacionin né fuqi qé zbatohet lidhur me mbrojtjen e té
dhénave dhe pér qéllim t& kontribuimin né eliminimin e tregtisé ndérkombétare t& mallrave gé cenojné té drejtat e pronésisé
intelektuale, autoritetet doganore kompetente mund té shkémbejné me autoritetet doganore té shteteve té tjera t& dhéna personale
dhe informacione t& tjera t& pérfshira.

Fushat e t& dhénave té shénuara me (*) dhe t& paktén njé nga fushat e shénuara (+) jané té detyrueshme pér t’u plotésuar. Né rast t&
refuzimit pér té plotésuar kéto t& dhéna t& detyrueshme, aplikimi refuzohet.

Subjekti 1 té dhénave ka t& drejté té keté qasje né té dhénat personale né lidhje me até q& do té procesohen pérmes bazés sé té
dhénave gendrore dhe kur éshté e pérshtatshme, ka drejtén pér t& ndérhyré né t& dhénat personale né pérputhje me ligjin nr.9887,
daté 10.3.2008, t& ndryshuar dhe legjislacionin né fuqi.

T& gjitha kérkesat pér ushtrimin e té drejtés pér ndérhyrje né data base gendrore lidhur me té dhénat personale paragiten dhe té
pérpunohen nga autoritetet doganore.

Baza ligjore pér pérpunimin e t& dhénave personale pér zbatimin e té drejtave té pronésisé intelektuale &shté ky vendim.

T& dhénat personale nuk ruhen mé shumé se gjashté muaj nga data e revokimit t& vendimit q& miraton aplikimin apo nga data e
pérfundimit t& afatit, gjaté té cilit autoritetet doganore duhet té kryejné veprimet pér mbrojtien e njé t& drejte t& pronésisé
intelektuale. Kjo periudhé specifikohet nga autoritetet doganore né dhénien e aplikimit dhe nuk duhet t& kalojé njé vit nga dita pas
datés s& miratimit t& vendimit. Megjithaté, kur autoritetet doganore jané njoftuar pér procedimeve, qé kané filluar pér té konstatuar
njé shkelje t& mundshme té mallrave, sipas kérkesés, t& dhénat personale duhet t& ruhen pér gjashté muaj, pasi procedura ka
pérfunduar.

Né rast konflikti subjekti ka té drejtén e ankimit, sipas legjislacionit né fuqi dhe mund t'i drejtohet Komisionerit pér mbrojtjen e t&
dhénave personale.

(*) Fusha t& detyrueshme pér tu plotésuar (+) Té paktén njéra nga fushat duhet plotésuar
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SHENIME SHPJEGUESE PER PLOTESIMIN E KUTIVE TE FORMULARIT TE
APLIKIMIT PiR VEPRIM Ti PERCAKTUAR Nii ANEKSIN 62, Qi PLOTESOHET
NGA APLIKANTI

Fushat t& shénuara me yll (*) jané t& detyrueshme pér tu plotésuar.
Té paktén njé nga kutité ose fushat q& kané& shenjén plus (+), duhet t& plotésohet. Kutité e
shénuara "Pér pérdorim zyrtar", nuk plotésohen me t& dhéna.

Kutia 1. Aplikuesi

N& kété kuti do t&€ shénohen detajet n€ lidhje me aplikuesin. Kutia do t& p&rmbajé informacione
pér emrin dhe adresén e ploté t& aplikuesit dhe numrin e tij t& telefonit, numrin e tij t& telefonit
celular dhe numrin e tij t& faksit. Nga Aplikuesi, sipas rastit, shénohet informacion mbi Numrin e
Identifikimit t& Taksapaguesit (NUIS/NIPT) dhe ¢do numér tjetér regjistrimi kombétar sig
mundet t& jeté nr. 1 identifikimit n& sistemin doganor (nése vendoset njé 1 till€). Rekomandohet
gjithashtu, por nuk &shté e nevojshme, q& Aplikuesi t& japé informacion pér adresén e tij té
postés elektronike (e-mail) dhe adresén e faqes s€ internetit (website).

Kutia 2: Pér pérdorim zyrtar

Kjo kuti nuk plotésohet nga aplikuesi.

Kutia 3: Statusi i aplikuesit

N& kété kuti do t& tregohet statusi i aplikuesit sipas kuptimit t& nenit 118/1 t& kétij vendimi. N&
aplikim duhet t& pérfshihen dokumente q& provojné prané Autoriteteve Doganore se aplikuesi ka
& drejté t& paraqesé njé aplikim.

Kutia 4: Pérfaqésuesi q€ dorézon aplikimin né emér té aplikuesit

Kur aplikimi paraqitet nga aplikuesi népérmjet njé pérfaqésuesi, detajet né lidhje pérfagésuesin

do t& tregohen né ké&té kuti. Aplikimi do t& pérfshijé evidetimin e autorizimit t& tij pér t& vepruar
si pérfagésues né pérputhje me legjislacionin kombétar.

Kutia S: Lloji i té drejtés, sé cilés i referohet aplikimi
Né& kété kuti do t& tregohet 1loji (et) 1 t& drejtés/ve t& pronésisé intelektuale pér t’u zbatuar.
Kutia 6: Pérfaqésuesi pér céshtjet ligjore

Detajet e pérfagésuesit t& caktuar nga aplikuesi pér marré pérgjegjésiné e ¢éshtjeve ligjore, do té
tregohen n& kété kuti.

Kutia 7: Pérfaqésuesi pér céshtje teknike

N& rast se pérfagésuesi pér ¢éshtje teknike &shté i ndryshém nga pérfaqésuesi i1 treguar né kuting
7, detajet e pérfaqésuesit pér ¢éshtjet teknike tregohet né ké&té kuti.
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Kutia 8: Procedura pér dérgesat e vogla

Kjo kuti plotésohet kur aplikuesi kérkon t& pérdoré procedurén pér shkatérrimin e mallrave né
dérgesat e vogla q& pémbushin kushtet e pércaktuara né nenin 120/9 t& kétij vendimi.

Kutia 9: Lista e té drejtave té cilave i referohet aplikimi

N& kété kuti do t& shénohet informacion mbi t& drejtén ose t& drejtat q& do t& zbatohen.

Né& kolonén “Nr.”, do t& shénohen numrat vijues pér secilén prej t& drejtave t&€ pronésisé
intelektuale t& cilave u referohet aplikimi.

N& kolonén “Lloji i s& drejtés”, vendosen lloji/et i/e t& drejtave t& pronésisé intelektuale duke
pérdorur shkurtimet e duhura & shfagen né kuting 5 mé sipér.

Né& kolonén “Nr. i Regjistrimit”, shénohet numri i referencés s& njé t& drejte t& pronésisé
intelektuale né regjistér.

Né& kolonén “Data e regjistrimit”, shénohet data e regjistrimit t& njé t& drejte t& pronésisé
intelektuale né regjistér.

Né& kolonén “Data e Mbarimit”, jepet data né t& cilén e drejta e pronésisé intelektuale pushon t&
jeté e efektshme.

Né& kolonén "Lista e mallrave t& cilave i referohet e drejta” tregohen llojet e mallrave té cilat jané
t& mbuluara nga t& drejtat pérkatése dhe né lidhje me t& cilat aplikuesi kérkon t& zbatojé
legjislacionin né fuqi.

Kutité 10-17: Informacion mbi mallrat origjinale
Aplikuesi vendos né kutité 10-17 t& dhéna t& pérshtatshme, specifike dhe teknike mbi mallrat
origjinale, informacione t&¢ nevojshme pér t& mundésuar autoritetet doganore t&é identifikojné

mallrat e dyshuar g€ cenojné t& drejtat e pronésisé intelektuale dhe informacione pérkatése lidhur
me analizén e riskut pér shkelje t& t& drejtave t& pronésisé intelektuale.

Kutia 10: T€ dhéna pér mallin

Kutia 10 do t& p&mbajé njé pérshkrim t& mallrave origjinal, duke pérfshiré edhe simbolet
grafike, kodin e tyre, kodin tarifor, vlerén e tyre né treg. Aplikuesi, kur &shté e pé&rshtatshme,
siguron imazhe t& kétyre mallrave. Informacioni organizohet pér lloje dhe asortimente t&
ndryshme mallrash.

Kutia 11: Karakteristikat dalluese té mallrave (mallra origjinale)

Kutia 13 do t& pérmbajé informacion mbi karakteristikat tipike t& mallrave origjinale, t& tilla si
shenjat, etiketat, ¢éshtje t& sigurisé, hologramet, butonat dhe bar-kodin, duke treguar pozicionin ¢
sakté t& tipareve t& tyre mbi mallrat dhe pamjen e tyre.

Kutia 12: Vendi i Prodhimit

Kutia 12 do t& pérmbajé informacion mbi vendin e prodhimit t& mallrave origjinale.

Kutia 13: Kompanité e pérfshira

Kutia 13 do t& pérmbajé informacione mbi importuesin e autorizuar, furnizuesit, prodhuesit,

transportuesit, marrésit ose eksportuesit. Informacioni organizohet pér llojet e ndryshme t&
mallrave
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Kutia 14: Tregtarét

Kutia 14 duhet t& pérmbajé informacion mbi personat apo subjektet e autorizuar pér tregting e
mallrave q& pérfshijné pérdorimin e t& drejtave t& pronésisé intelektuale pér t& cilat kérkohet
marrja ¢ masave. N& informacion jepet emri, adresa dhe numrat e regjistrimit, t& tilla si numri
NUIS/NIPT, t& kétyre personave apo subjekteve.

Gjithashtu, informacionet do t& pérfshijné informacionin mbi ményrén sesi t& licencuarit mund t&
demonstrojné autorizimin e tyre pér t& pérdorur t& drejtat e pronesise intelektuale.

Kutia 15: Detaje té¢ zhdoganimit té€ mallrave dhe informacione mbi shpérndarjen

Kutia 15 duhet t& pérmbaj& informacion mbi kanalet e shp&rndarjes t& mallrave origjinale, t& tilla
si informacion né& lidhje me magazinat qendrore, vendet e dérgesés, mjetet e transportit, rrugét e
transportit dhe mbi procedurat doganore dhe zyrat ku do t& kryhet zhdoganimi i mallrave
origjinale.
Kutia 16: Paketimi
Kjo kuti duhet t& pérmbajé informacion mbi paketimin e mallrave origjinal, t& tilla si mé& poshté:
a) numri 1 kolive,
b) karakteristika tipike t& paketimeve (pér shembull: shenjat, etiketat, ¢&shtje t& sigurisé,

hologramet, butonat, kartela dhe bar-kodin), duke pérfshiré pozicionin e sakté t&
karakteristika n& paketim;

¢) desainet specifike t& paketimit (ngjyra, forma),

¢) kur &shté e pérshtatshme, imazhet e kétyre mallrave.

Kutia 17: Dokumentet shoqéruese

Kutia 17 duhet t& pérmbajé informacion mbi dokumentet q& shoqérojné mallrat origjinal t& tilla
si: broshura, udh&zime operative, dokumentet e garancisé ose sende té tjera t& ngjashme.
Kutité 18-25: Informacion mbi mallrat qé cenojné té drejtat e pronésisé intelektuale

Aplikuesi do t& shénojé né kutité 18-25, sipas rastit, informacionin ¢ duhur pér autoritetet
doganore duke analizuar dhe vlerésuar rrezikun e shkeljes sé t& drejtave né fjalé.

Kutia 18: T€ dhénat e mallrave

Kutia 18 duhet t& pé&rmbajé njé pérshkrim t& mallrave t& dyshuara pér shkelje t& s& drejtés s&
pronésis€ intelektuale, duke pérfshiré simbolet grafike. Aplikuesi kur &shté e pérshtatshme, do t&
sigurojé imazhe t& ké&tyre mallrave. Informacioni organizohet pér lloje ose asortimente t&
ndryshme t&é mallrave.
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Kutia 19: Detajet dalluese té mallrave

Kutia 19 do t& pérmbajé informacion mbi karakteristikat dalluese t&¢ mallrave t& dyshuara gé&
cenojné t& drejtat e pronesise intelektuale, t& tilla si: shenjat, etiketat, ¢éshtje t& sigurisé,
hologramet, butonat, kartela dhe bar-kodin, duke treguar pozicionin e sakté t& detajeve té&
mallrave dhe pamjen e tyre.

Kutia 20: Vendi i prodhimit

Kutia 20 duhet t& p&rmbajé informacion mbi vendin ¢ njohur ose t& dyshuar t& origjinés,
prejardhjen dhe t& dérgimit t& mallrave g€ cenojné t& drejtén e pronésisé intelektuale.

Kutia 21: Kompanité e pérfshira

Kutia 21 duhet t& pérmbajé informacion mbi importuesit, furnizuesit, prodhuesit, transportuesit,
marrésit ose eksportuesit t& cilét dyshohet se jané t& pérfshiré né shkeljen e t& drejtave pérkatése
& pronésisé intelektuale.

Kutia 22: Tregtarét

Kutia 22 duhet t&¢ pérmbajé informacion mbi persona apo subjekte t& paautorizuara pér tregting e

produkteve qé& pérfshijné pérdorimin e t& drejtave t& pronésisé intelektuale pér t& cilén kérkohet
ekzekutimi dhe t& cilét kan& gené tregtaré t& produkteve né t& kaluarén.

Kutia 23: Detaje té zhdoganimit té mallra dhe shpérndarja e informacionit
Kutia 23 duhet t& pérmbajé informacion mbi kanalet e shpérndarjes s& mallrave shkelése, t& tilla
si informacion né lidhje me magazinat, vendet e dérgimit, mjetet e transportit, rrugét e transportit

dhe vendet e dorézimit, si dhe mbi zyrat e zhdoganimit ku jan& kryer procedurat doganore pér
mallrat shkelése.

Kutia 24: Paketimi

Kjo kuti duhet t& pérmbajé informacion, mbi paketimin e mallrave t& dyshuar & cenojné t&
drejtat e pronésisé intelektuale, & tilla si mé& poshté:

a) natyrén e kolive;

b) detaje pér karakteristikat e paketave (pér shembull: shenjat, etiketat, hologramet,
butonat, kartela dhe bar-kodin), duke pérfshiré pozicionin e sakté t& tyre;

¢) desainet specifike t& paketimit (ngjyra, forma),

¢) kur &shté e pérshtatshme, imazhet e kétyre mallrave.
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Kutia 25: Dokumentet shoqérues
Kutia 25 duhet t& pé&rmbajé informacion mbi dokumentet shogéruese t& mallrave t& dyshuar qé&
cenojné t& drejtat e pronesisé intelektuale, té tilla si: broshura, udh&zime operative, dokumentet e

garancisé ose artikuj té tjeré t& ngjashém.

Kutia 26: Informacion shtesé

Aplikuesi mund t& japé né kutin€ 26 ¢do informacion shtesé t& réndésishme pér analizén dhe
vlerésimin e rrezikut t& shkeljes sé& t& drejtave té pronésise intelektuale né fjalé t& tilla si,
informacion specifik né lidhje me dérgesat e planifikuara t& mallrave t& dyshuara qé& shkelin t&
drejtat e pronésisé intelektuale, duke pérfshiré informacione specifike dhe t& hollésishme mbi
mjetet e transportit, kontejnerét dhe personat e pérfshiré.

Kutia 27: Zotim
Mos shkruani asnjé fjalg, ose t& dhéné né kété kuti.
Kutia 28: Nénshkrimi/Firma

Né kuting 28, aplikuesi ose pérfagésuesi i aplikuesit i treguar né kuting 4, vendos datén dhe
vendin e pérfundimit t& aplikimit dhe nénshkruan. Emri i nénshkruesit jepet me shkronja kapital.

ANEKSI 63
Formulari aplikimit pér zgjatjen e afatit

1. Aplikuesi 2. Pér pérdorim Zyrtar
— Data e Protokollit

Emui (*):

Adresa (*): > T T T A
E Qyteti (% Nr. 1 regjistrimit t& aplikimit

Kodi Postar: e —
= Nr. Identifikimit né sistemin doganor (nése ka):
2

Nr. NUIS/NIPT: n 5 o
% Telefoni (+): TE DREJTAT E PRONESISE INTELEKTUALE
| Celular (+): KERKESE PER SHTYRJE TE AFATIT PER VEPRIM
E vl AUTORITg[‘?%OGANOR
8 Adresa e postés elektronike (e-mail):
& Faqja e internetit (website):
=
R Mbéshtetur né¢ VKM nr.___, daté
=

3 (). Uné kérkoj njé zgjatje t& periudhés gjaté té cilés Autoritetet Doganore ndérmarrin veprime né zbatimin té kéti) aplikimi.
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Numri 1 regjistrimit t& aplikimit
L]  Konfim 0j se nuk ka asnjé ndryshim né informacionin qé lidhet me aplikimin pér veprim dhe anekset e tij
L une jap informacionin e méposhtém né lidhje me aplikimin pér veprim.

Shiko bashkéngjitur aneksinnr. .

Cdo kérkesé pér zgjatjen e afatit gjaté té cilés Autoritetet Doganore ndérrmarin veprime duhet t& dorézohet t& paktén, 30 dité
puné pérpara datés sé¢ mbarimit té afatit.

4(%). Firma
Data (D/M/V) Firma e mbajtésit t& vendimit
Vendi Emri Mbiemri (shkronja kapitale)

Pér pérdorim zyrtar

Vendim 1 autoritetit doganor
] Zgjatja e Kérkesés éshté miratuar plotésisht
L] Kerkesa pér zgjatje éshté miratuar pjesérisht (Pér pjesén e miratuat shiko listén bashkéngjitur)

Daté (D/M/V) Firmé dhe vulé Drejtoria e Pergjithshme e Doganave

Data e mbarimit té aplikimit

L] Kerkesa pér zgjatje éshté refuzuar
Vendimin e arsyetuar 1 cili paraqet refuzimin e ploté apo t& pjesshém té kérkesés dhe informacionin né lidhje me procedurat e
apelimit do ta gjeni bashkélidhur.

Data (D/M/V) Firma dhe Vula Drejtoria e Pergjithshme e Doganave

(*) Fusha té detyrueshme pér tu plotésuar (+) T& paktén njéra nga fushat duhet plotésuar

Mbrojtja e té dhénave personale dhe baza e té dhenave pér pérpunimin e aplikimeve pér veprim

Kur pérpunchen t& dhéna personale qé paragiten né Aplikimin pér veprim, zbatohet ligji nr.9887, daté 10.3.2008 “Pér mbrojtjen e
té dhénave personale”, 1 ndryshuar.

Qéllimi 1 pérpunimit té t& dhénave personale té paragitura né kéto Aplikime &shté zbatimi i t& drejtave té pronésisé intelektuale nga
autoritetet doganore, né pérputhje me Vendimin e Késhillit té Ministrave “Pér mbrojtjen e té drejtave té pronésisé intelektuale né
dogané” pér sa 1 pérket drejtave t& pronésisé intelektuale. Kontrolluesi né lidhje me pérpunimin e t& dhénave né bazén e t& dhénave
gendrore éshté Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

Né pérputhje me nenin 120/5 t& kétij vendimit, pa rené ndesh mé legjislacionin né fuqi qé zbatohet lidhur me mbrojtjen e té
dhénave dhe pér qéllim t& kontribuimin né eliminimin e tregtisé ndérkombétare té mallrave qé cenojné té drejtat e pronésisé
intelektuale, autoritetet doganore kompetente mund té shkémbejné me autoritetet doganore té shteteve té tjera té dhéna personale
dhe informacione té tjera té pérfshira.

Fushat e t& dhénave té shénuara me (*) dhe t& paktén njé nga fushat e shénuara (+) jané té detyrueshme pér t’u plotésuar. Né rast t&

Faqe| 16885




refuzimit pér té plotésuar kéto t& dhéna t& detyrueshme, aplikimi refuzohet.

Subjekti i t& dhénave ka t& drejté t& keté qasje né t& dhénat personale né lidhje me até & do té procesohen pérmes bazés sé t&
dhénave gendrore dhe kur éshté e pérshtatshme, ka drejtén pér té ndérhyré né té dhénat personale né pérputhje me ligjin nr.9887,
daté 10.3.2008, té ndryshuar, si dhe legjislacionin né fuqi.

T& gjitha kérkesat pér ushtrimin e t& drejtés pér ndérhyrje né data base gendrore lidhur me té dhénat personale paraqiten dhe té
pérpunohen nga autoritetet doganore.

Baza ligjore pér pérpunimin e t& dhénave personale pér zbatimin e té drejtave t& pronésisé intelektuale éshté ky vendim.

T& dhénat personale nuk ruhen mé shumé se gjashté muaj nga data e revokimit t& vendimit g&¢ miraton aplikimin apo nga data e
pérfundimit té afatit, gjaté té cilit autoritetet doganore duhet t& kryejné veprimet pér mbrojtjen e njé té drejte t& pronésisé
intelektuale. Kjo periudhé specifikohet nga autoritetet doganore né dhénien e aplikimit dhe nuk duhet t& kalojé njé vit nga dita pas
datés s& miratimit t& vendimit. Megjithaté, kur autoritetet doganore jané njoftuar pér procedimeve, qé kang filluar pér t& konstatuar
njé shkelje & mundshme té mallrave, sipas kérkesés, té dhénat personale duhet t& ruhen pér gjashté muaj, pasi procedura ka
pérfunduar.

Né rast konflikti subjekti ka té drejtén e ankimit, sipas legjislacionit né fugi dhe mund t'i drejtohet Komisionerit pér mbrojtjen e té
dhénave personale.

Formulari aplikimit pér zgjatjen e afatit

(N

KOPJE PR APLIKUESIN

1. Aplikuesi 2. Pér pérdorim Zyrtar
Data e Protokollit
Ermri (%):
A () NT. i regjistrimit té aplikimit
Qyteti (*):
Kodi Postar: e

Nr. Identifikimit né sistemin doganor (nése ka):

Nr. NUIS/NIPT:

Telefoni (+): _TEDREITAT E PRONESISE INTELEKTUALE
Celular (+): KERKESE PER SHTYRIE TE AFATIT PER VEPRIM
Faks (+): NGA

= () AUTORITETI DOGANOR

Adresa e postés elektronike (e-mail):
Faqja e internetit (website):

Mbéshtetur né VKM nr. , daté .

3 (*). Uné kérkoj njé zgjatje t&é periudhés gjaté té cilés Autoritetet Doganore ndérmarrin veprime né zbatimin té kétij aplikimi.
Numri 1 regjistrimit té aplikimit
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]  Konfirm 0] se nuk ka asnjé ndryshim né informacionin gé lidhet me aplikimin pér veprim dhe anekset e tij

O] une jap informacionin e méposhtém né lidhje me aplikimin pér veprim.
Shiko bashkéngjitur aneksinnr. .

Cdo kérkesé pér zgjatjen e afatit gjaté té cilés Autoritetet Doganore ndérrmarin veprime duhet t& dorézohet t& paktén, 30 dité
puné pérpara datés sé mbarimit té afatit.

4(*). Firma
Data (D/M/V) Firma e mbajtésit t& vendimit
Vendi Emri Mbiemri (shkronja kapitale)

Pér pérdorim zyrtar

Vendim 1 autoritetit doganor
O] Zgjatja e Kérkesés éshté miratuar plotésisht
[ Keérkesa pér zgjatje éshté miratuar pjesérisht (Pér pjesén e miratuat shiko listén bashkéngjitur)

Daté (D/M/V) Firmé dhe vulé Drejtoria e Pergjithshme e Doganave

Data e mbarimit t& aplikimit

L] Kerkesa pér zgjatje éshté refuzuar
Vendimin e arsyetuar 1 cili paraqet refuzimin e ploté apo té pjesshém té kérkesés dhe informacionin né lidhje me progedurat e

apelimit do ta gjeni bashkélidhur.

Data (D/M/V) Firma dhe Vula Drejtoria e Pergjithshme e Doganave

(*) Fusha té detyrueshme pér tu plotésuar (+) T& paktén njéra nga fushat duhet plotésuar

Mbrojtja e té dhénave personale dhe baza e té dhenave pér pérpunimin e aplikimeve pér veprim

Kur pérpunohen t& dhéna personale qé paraqiten né Aplikimin pér veprim, zbatohet ligji nr.9887, daté 10.3.2008 “Pér mbrojtjen e
té dhénave personale”, 1 ndryshuar.

Qéllimi 1 pérpunimit té t& dhénave personale té paragitura né kéto Aplikime éshté zbatimi i t& drejtave té pronésisé intelektuale nga
autoritetet doganore, né pérputhje me Vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave “Pér mbrojtjen e té drejtave t& pronésisé intelektuale né
dogané” pér sa 1 pérket drejtave té pronésisé intelektuale. Kontrolluesi né lidhje me pérpunimin e t& dhénave né bazén e té dhénave
gendrore éshté Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

Né pérputhje me nenin 120/5 t& kétij vendimit, pa réné ndesh me legjislacionin né fuqi qé zbatohet lidhur me mbrojtjen e té
dhénave dhe pér géllim t& kontribuimin né eliminimin e tregtisé ndérkombétare t& mallrave qé cenojné t& drejtat e pronésisé
intelektuale, autoritetet doganore kompetente mund té shkémbejné me autoritetet doganore t& shteteve té tjera té dhéna personale
dhe informacione & tjera té pérfshira.

Fushat e t& dhénave té shénuara me (*) dhe t& paktén njé nga fushat e shénuara (+) jané té detyrueshme pér t’u plotésuar. N& rast t&
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refuzimit pér t& plotésuar kéto té dhéna té detyrueshme, aplikimi refuzohet.

Subjekti i t& dhénave ka t& drejté t& keté qasje né t& dhénat personale né lidhje me até qé do té procesohen pérmes bazés sé té
dhénave gendrore dhe kur éshté e pérshtatshme, ka drejtén pér té ndérhyré né té dhénat personale né pérputhje me ligjin nr.9887,
daté 10.3.2008, t& ndryshuar dhe legjislacionin né fuqi.

Té gjitha kérkesat pér ushtrimin e t&é drejtés pér ndérhyrje né data base gendrore lidhur me t& dhénat personale paraqiten dhe t&
pérpunchen nga autoritetet doganore.

Baza ligjore pér pérpunimin e t& dhénave personale pér zbatimin e té drejtave té pronésisé intelektuale éshté ky vendim.

T& dhénat personale nuk ruhen mé shumé se gjashté muaj nga data e revokimit té vendimit q& miraton aplikimin apo nga data e
pérfundimit t& afatit, gjaté t& cilit autoritetet doganore duhet t& kryejné veprimet pér mbrojtjen e njé té drejte té& pronésisé
intelektuale. Kjo periudhé specifikohet nga autoritetet doganore né dhénien e aplikimit dhe nuk duhet t& kalojé njé vit nga dita pas
datés sé miratimit t& vendimit. Megjithaté, kur autoritetet doganore jané njoftuar pér procedimeve, qé kané filluar pér té konstatuar
njé shkelje t& mundshme té mallrave, sipas kérkesés, t& dhénat personale duhet té& ruhen pér gjashté muaj, pasi procedura ka
pérfunduar.

Né rast konflikti subjekti ka té drejtén e ankimit, sipas legjislacionit né fuqi dhe mund t'1 drejtohet Komisionerit pér mbrojtjen e té
dhénave personale.

SHENIME PER PLO"{ES"IMIN E KUTIVE“TE FORMULARIT TH Kj«iRK]‘iSES PiR
ZGJATJE AFATI TE PERCAKTUAR NE ANEKSIN II, QE PLOTESOHET NGA
MBAJTESI I VENDIMIT
Kutité shénuara me asterisk (*) jané t& detyrueshme pér t’u plotésuar.

T& paktén njé nga kutité qé kané shenjén plus (+), duhet t& plot&sohet.

Kutité e shénuar "Pér pérdorim zyrtar", nuk plotésohen me t& dhéna.

Kutia 1: Aplikuesi

N& kété kuti vendosen t& dhéna né& lidhje me mbajtésin e vendimit.
Kutia 2: Pér pérdorim zyrtar

Kjo kuti nuk plotésohet nga aplikuesi.

Kutia 3: Kérkesa pér zgjatje

Numri i regjistrimit t& aplikimit vendoset n&€ ké&té kuti. Mbajtési i vendimit tregon nése kérkon
modifikime lidhur me informacionin q& pérmban aplikimi duke vendosur shenjé n& kuting e

duhur.

Kutia 4: Firma/Nénshkrimi

N& kuting 3, mbajtési i vendimit ose pérfagésuesi i mbajtésit e vendimit vendos vendin dhe datén
e plotésimit t& kérkesés dhe nénshkruan. Emri 1 nénshkruesit jepet me shkonja kapitale.
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